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MUOSLLIMINDON XEYIR-DUA

2009-cu ilda orta moktabi ala giymatlarls bitir-
mis Viisalo ilham qizi Tahirova elo hamin ilde do
tolobe adini gazanmis, Azarbaycan Miisllimlar Insti-
tutunun filologiya fakiiltasini, ardinca eyni ixtisas
tizro Baki Dovlet Universitetinin magistraturasini
forqlanma diplomlar: ilo bitirmisdir. Tohsil illorinda
tolobo elmi comiyyatinin tagkil etdiyi konfranslarda
moaruzalari, hale o vaxtlar miixtalif macmusalards cap
olunmug magqals ve tezisleri yaddasimdadar.

Oxuculara taqdim olunan bu kitab Viisale Ta-
hirovanin telebe elmi cemiyyatinin tizvii oldugu
illoardan baslayaraq apardig1 arasdirmalarin naticasi
olub, 2016-c1 ilde miidafio etdiyi magistr disserta-
siyasl asasinda hazirlanmisdir. Viisalo Tahirova aras-
dirmalara maraqli ve miirakkab bir mévzunun tadqi-
ginden baslamisdir. Azarbaycan dili frazeologiyasi-
nin todqiqine hasr olunmus bir sira asorler olsa da,
zaman va moakan manali frazeoloji vahidler bu vaxta
godar xtiisusi toadgiqat mévzusu kimi aragdirilmayib.

Diinyanin har bir hadisesi dilds ilk novbadae soz
soklinda 0z ifadesini tapir. Har bir xalqin diinyan:
dark etmasinds, gerg¢oklik haqqindaki tasevviirle-
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rinin ifadasinde dilin frazeoloji torkibi xtisusi rola
malikdir. Xalqin tarixi inkisafi, onun amok vo hayat
tocriibosi, insanlar arasindaki ictimai miinasibatlor,
moigat, manaviyyati, adst vo onanalar, comiyyatin
ozlinemoaxsus hoyat torzi, soraiti dilin obrazlh ifade
vasitalarindon sayilan frazeologizmlarin milli 6zal-
liklarinds 6z izlerini saxlayir. Bu sebabden frazeolo-
gizmlar milli-madani informasiyan1 qoruyan, miiha-
tizo eden dil vahidleri kimi diqqgesti daha ¢ox calb
edir. Frazeologizmlar xalqin atraf alom haqqinda,
onun gerg¢aklik formalar1 olan makan vo zaman te-
sovviirlarinin ifadasinda do miihiim rol oynayur.
Filosoflarin qeyd etdiyi kimi, har bir hadiss
yalniz miisyyan mokan ve zaman daxilinds carayan
edir. Ona goro do mokan ve zaman konseptlorinin
har bir dilds ifadasi ham leksik, hom morfoloji, hom
do sintaktik vasitolori shate edir. Odur ki bu yigcam
asarde miiallif zaman ve mekan mazmunlu frazeoloji
vahidlori dilin biitiin o9sas saviyyalarinds oshate
etmaklo maraqli bir asar ortaya ¢ixarmisdir.
Azarbaycan dilinde makan ve zaman bildiren
frazeoloji vahidleri arasdirarken genc tedqiqatci
mokan: vo ya zamani adlandiran har hans:i leksik
vahida, s0ze ekvivalent olan, niive sdzlin atrafinda
birlogorak leksik-semantik qruplar amsala gatiran
frazeoloji vahidlerin semantik, qrammatik, {tislubi-
ekspressiv  xiisusiyyetlorinin  tohlilini vermays,




Azarbaycan dilinda makan va zaman bildiron frazeoloji birlosmalar

moakan vo zaman bildiron frazeoloji vahidlarin saha
struktur modelini yaratmaga ¢alismisdir.

Kitab materiala yanasma vo tadgigat tisulu
baximindan elmi miihitde diqqeti o0ziine calb
edacakdir. Fikrimizcos, millifin bu ilk cahdi ugurlu
sayila bilar, ¢iinki o, tapdanmis yolla getmoamis,
ozilinli daha ¢atin sahada sinamaga tistiinliitk verarak
axtariglarini frazeologiya kimi mdiirokkab sahadean
baslamisdir.

Osor praktik cohatden do shamiyystlidir. Bura-
dak: arasdirmalardan Azerbaycan dilinin tedrisinds,
frazeologiyaya dair kurs va seminar maggalalarinda
bir manba kimi istifads oluna bilar.

Guman edirik ki, ilk soztinii bu kitab vasitasile
elmi ictimaiyyate miivaffoqiyyotlo catdira bilan iste-
dadl1 talobamiz bundan sonra da arasdirmalarini da-
vam etdirocok. Bu yolda ona ugurlar vo xosbaxt
golacak arzulayiriq.

Qozoanfor KAZIMOV

Omokdar elm xadimi,

tilologiya elmlari doktoru, professor
22.07.2018
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GIRIS

Frazeoloji birlagmalar tarixin darinliklarin-
dan gelerek 6z milli dayorleri ilo mansub

oldugu xalqin heayatinda, dilinds yasamus,
daim zenginlesmis, yenilonmis, dilin milli keyfiy-
yotlorini qoruyaraq sabitlosmis, xalqmn maisatini, et-
noqrafiyasini, madaniyyatini 6ziindas aks etdirmisdir.
Frazeoloji birlosmalar diinyagoriisiin ifadagisi kimi
xalqmn yaradict mshsuludur.

Dilin frazeoloji torkibi dilgilik tedgiqatlarinin
obyekti kimi homiss digget moarkezinds olmusdur.
Frazeologiyanin todqiq tarixi dilgiliyin digar sahsle-
rina nisbaton ganc olsa da, bu sahadas saysiz-hesabsiz
todqgiqat aserlarina rast gelmak olar. Bu sahanin ba-
nisi dil¢ilikds tislubiyyatin da asasin1 qoyan fransiz
dil¢isi Sarl Balli hesab olunur. 1905-ci ildo Cenevrada
nasr olunmus “Precis de stylistique” kitabinda $.Balli
frazeoloji birlosmalori sarbast soz birlasmalarindan
forglondirmisdir.

Dilcilik tarixinds frazeologiyanin leksikologiya
¢arcivasindan ¢ixib tam miistaqil soba kimi formalas-
masinda V.V.Vinoqradovun xidmesotleri boytkdiir.
Onun 6ten asrin 40-c1 illarinin sonunda ¢ap olunmus
asarlorinda rus dilinin frazeologiyasi elmi aspektda
sorh edilmisdir.
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Azarbaycan dilgiliyindea frazeologiyanin tadqi-
gina XX asrin ikinci yarisindan baglanilmisdir. 1954-
cii ilde gorkamli Azarbaycan dilgisi Muxtar Hiiseyn-
zado ilk dafe frazeologizmloari tedqiqata colb etmis-
dir!. Muxtar Hiiseynzadanin bu asari frazeologiyaya
dair aragdirmalara boyiik tokan verdi. Azarbaycan dili-
nin leksikologiyasi sahasinda taninmis dilgi-alim Selim
Coferov 6z tedqiqatlarinda dilgiliyimizds ilk dafe
olaraq frazeoloji birlogsmalorin tesnifini vermisdir?.

Bundan sonra Afad Qurbanovun3, Hoasrot Hoso-
novun*, Hiiseyn Bayramovun® tedqiqatlan isiq tzii
gorur.

Artiq cagdas dovrde Azarbaycan dilinin zengin
frazeoloji fondu miixtalif aspektdan istor gohum dillar,
istorsa do gqeyri-qohum dillorls miiqayisali gokilds
toforrtiath sokilds arasdirilir. Frazeoloji vahidlarls bagh
saysiz-hesabsiz todqiqat asarlorinin meydana galme-
sino baxmayaraq frazeoloji birlagmalarin dilds yeri,

!Hiiseynzade M. Miiasir Azarbaycan dili. Baki, 1954.
2Cofarov S. Azarbaycan dilinin leksikasi. Baki, 1956; Coafarov
S. Miiasir Azarbaycan dili. Leksika. Baki, 1982.

3 Qurbanov A. Miiasir Azarbaycan dilinin frazeologiyasi.
Baki, 1963.

4 Hosanov H. Azarbaycan dilinin frazeologiyasi. Metodik
gostoris. Baki, 1979.

> Bayramov H. Azarbaycan dili frazeologiyasinin asaslari.
Baki, 1978.
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frazeologiyanin hacminin vo sarhadlarinin miiayyan-
lasdirilmasi, s6z ve climle saciyyali sabit birlogsmalo-
rin frazeolgizm hesab edilib-edilmamasi vo s.
moasalalor problem olaraq gqalmaqda davam edir.
Dilin frazeologiyasinda menaca mekan ve zaman
sozlarina ekvivalent olan frazeoloji vahidlarin leksik-
semantik, qrammatik va tislubi xtisusiyyetlorinin aras-
dirilmasi da mithiimdiir. Azarbaycan dilinds moakan
vo zaman bildiren frazeoloji vahidlarin secilib tohlils
colb edilmasi, diger frazeologizmlorden farglarinin
agkara ¢ixarilmasi moesoalasi aktualliq kesb edir.

Aragdirmada Azarbaycan dilinde makan ve za-
man bildiron frazeoloji birlosmalar todqgiqata calb
edilmisdir.

Azarbaycan dilinde moakan ve zaman bildiran
frazeoloji birlogmalorin timumi bir s6ze (har hansi
moakani va ya zamani adlandiran leksik vahida) ekvi-
valent olarag, hamin niive soziin atrafinda birlagerak
amolos gotirdiklari leksik-semantik qruplar, bu qrup-
lar arasindaki kesisma noqtalari, antonimliyi, onlarin
semantik, qrammatik, {tislubi-ekspressiv xiisusiy-
yatlorinin tohlili, makan vo zaman bildiran frazeoloji
vahidlarinin saha strukturunun modelini yaradilma-
s1 bu arasdirmanin asas maqsadini tagkil edir.

Bu magsada ¢atmagq ticiin asagidaki masalalarin
hallina say gostarilmisdir:

10
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- Azarbaycan dilinin frazeoloji torkibini sistemli
sokilde arasdirmaqla mekan ve zaman meazmunlu
frazeoloji vahidlari toplayib tiza ¢ixarmag;

- Frazeosemantik moekan vo frazeosemantik
zaman saholarinin struktur modelini yaratmag;

- Semantik sahani yaradan moekan ve zaman bildi-
ron frazeologizmlari leskik-semantik qruplar tizre ayir-
mag;

- Frazeosemantik mokan vo frazeosemantik za-
man saholarini tagkil edon leksik-semantik qruplarin
kesisme noqtelarini ve aralarindaki antonimlik xiisu-
siyyatlorini miiayyanlasdirmak;

- Makan vo zaman bildiren frazeoloji birlosmals-
rin qrammatik xiisusiyyatlarini aydinlasdirmag;

- Makan vo zaman moazmunlu frazeoloji vahid-
larin tislubi-ekspressiv xiisusiyyatlarini tadqiq etmak.

Arasdirilan materialin 6ziinamaxsuslugu ve tad-
gigatin magsadi nazere alinaraq linqvistik tesvir me-
todu, miiqayiso metodu, semantik saha metodlarin-
dan istifads edilmisdir.

Todgiqat isinde Azarbaycan ve rus dillorinde
olan elmi-nazari adabiyyat, frazeoloji ve izahl liiget-
lar, badii adabiyyat niimunsalarinden ve internet re-
surslarindan istifade olunmusdur.

Bu todgiqatda dilde makan va zaman anlayisi-
nin frazeoloji seviyyads ifadesi atrafli sekilde Oyra-
nilmisdir. Azarbaycan dilinin frazeoloji fondunda
mokan va zaman bildiron frazeoloji vahidlor geyde

11
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alinmagqgla semantik sahalar {izro tasvir olunmus,
qrammatik ve tslubi xiisusiyystlori aydinlagdiril-
migdir.

Diistintiriik ki, tedqiqat isinde olde olunan
naticalar gelocokds frazeoloji vahidlarin diger novle-
rinin da leksik-semantik qruplara ayrilaraq oyronil-
mosi prosesinda faydali ola biler. Todgiqatin ma-
teriallarindan Azarbaycan dilinin frazeoloji liigatinin
hazirlanmasinda, frazeologiyanin tadrisinds istifade
oluna bilar.
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I FOSIL

MOKAN BILDIRON FRAZEOLOJi
BIRLOSMOLOR

1.1. Makan anlayis1 ve onun dilde ifads va-
sitalori

Materiyanin varliq formalarindan olan mekanin
universal kateqoriya kimi 6ziinemaxsus yeri vardir.
Zamanla berabor mokan da hemiso mixtalif elm
sahoalorinin miitoxessislorinin, o climladan filosof vo
dilgilarin diggatini calb etmisdir.

Mbokan haqqinda felsafi anlayisda maddi cisimls-
rin yer tutumuna malik olmag, miiayyan yer tutmaq
va diinyanin bagqa ogyalari arasinda xiisusi surstds
yerlosmoak kimi an timumi xassalari aks etdirilir.

Diinyadak: biitiin canli vo cansiz obyektlari moa-
kan-zaman gostaricilerine malikdir. Makan ve zaman
maddi obyektlorin slagalorini ifade eden formalar-
dir. Onlar timumi va obyektiv xarakter dasiyur.

Bu o demsakdir ki, diinyada makan va zaman-
dan kenarda he¢ noe movcud deyildir. Makan veo
zaman har ciir varligin asas formalaridir®.

¢ Haciyev Z.C. Folsofa (Ali moaktobloar iiglin darslik), Baki:
“Turan evi” nagriyyati, 2012, s. 134.
13
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Bizi shato edoan alomdoaki obyekt va predmet-
larin her biri basqa obyekt ve ya predmetlarin igari-
sinds, arasinda, bu va ya basqa yerdadir, bazilarine
yaxindir, bazilorine uzaqdir, bazilerinden sagda vo
ya solda, bazilarinden yuxarida ve ya asagidadir.
Basqa sozlo, gercoklikdoki obyekt vo predmetlar mo-
kan daxilinde movcuddur. Makan harakestds olan
materiyanin movcudlugunun obyektiv real formsi-
dir. Makan anlayisiobyekt ve predmetlarin yanas:
movcudlugunu, bir-birinden arali olmasini, onlarin
bir-birina nisbaton yerlosmasini ifads edir.

Falsafode mokana bels torif verilir: “Makan de-
dikds obyektlarin yer tutumu, bir-birilo yanasi mov-
cudlugu, onlar arasindaki masafs basa diistiliir.””

Makan, yer, faza, bosluq saha zamanla yanasi
materiyanin movcudluq formalarindan biri olmagla
diinya xalglarmin tesavviirlorinin formalasmasinda
boyiik rol oynayir. Insanlar “makan” anlayismnin
komayilo diinyanin oOlgtilorini xarakterizo edirlar.
Zaman anlayist kimi moakan anlayist da dilds oz
oksini tapir. Clinki malumdur ki, diinyanin har bir
fragmenti s6z soklinda dilde 6z ifadasini tapmag-
dadir. Azarbaycan dilinds yer mazmununu, makan
anlayisin1 ifade etmok tiglin leksik, morfoloji vo
sintaktik vasitelor movcuddur. Makan anlayisini

7 Haciyev Z.C. Folsofa (Ali moaktoblar iiglin darslik), Baki:
“Turan evi” nagriyyati, 2012, s. 134.
14
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ifado edan biitlin tisul ve vasitelarin yekunu dilds
mokan sahasini yaradir. Yeni dilde makan anlayismin
ifadasine xidmsat edan vasitalori mekan makrosahasi
kimi gotiirsak, bu makrosahenin agsagidaki mikrosahe-
lardan tagkil olundugunu gérmeak miimkiindyir.

1. Leksik yolla ifads olunan makan mikrosahasi;

2. Morfoloji yolla ifade olunan mekan mikrosahasi;
3.  Sintaktik yolla ifads olunan makan mikrosahasi.

1.1.1. Makan anlayisinin morfoloji yolla ifadasi

Dilde moekan, mekan mazmununu morfoloji
tisulla yaradan vasitalars asagidakilar daxildir:

Ismin bazi hallarmmin morfoloji alamatlari.
Mbslumdur ki, ismin hal kateqoriyas: qrammatik se-
mantikasina asasan iki qrupa ayrilir:

a) Qrammatik hallar — adliq, yiyslik, tasirlik;

b) Makani-qrammatik hallar — yonliik, yerlik va
cixishq.

Yonliik hal. Todqgiqatcilar yonliikk hali “makani
hallar”a aid edir®. Dogrudan da, ismin bir hali kimi,
bu halin manasinda makan anlayis1 qiivvetlidir, la-
kin onda qrammatik obyekt calar1 da var. Feilin xi-

8 Xalilov B.©. Miiasir Azarbaycan dilinin morfologiyasi. I
hisse, Baki, 2000, s. 156.
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susiyyetlorindan, yonliik halda olan so6ziin liigovi me-
nasmdan asili olarag, bu manalarin nisbati dayise bilir’.

Ismin yonliik hali harekstin yonaldiyi soxsi, as-
yani, horoketin istiqametini, ¢atacagi son noqteni,
zaman v moakan hiidudunu bildirir'’. S6z kokiine -4, -a
sokilgisi (saitle biten sozlards y bitisdirircisi ils) artiril-
magqla diizalir. Masalon:

Otraf kondlorden mal alanlar, mal satanlar hamisi
bu meydancaya com oldular. (9.Haqverdiyev) Lap geca
yarist da Hacimin evina getson, onun quzu bozartmasi,
arik qaysavasi derhal hazirdir. (i.@fandiyev)

Bu niimunsalerds yonliik hal sakilgisi gabul et-
mis s0z vo s0z birlagmasi makan mazmununa malik-
dir. Nimunadoaki so6z va s0z birlosmalorini idars
edan feillor dinamik olduguna gors harakatin icrasi
ticiin mokan talab edirlor. Onun iglin da bu halda
idare olunan sozlar ve s6z birlosmoalari mekan bil-
dirir ve hara? sualina cavab olur. Y.Seyidov yonliik
halda olan soziin na zaman moakan anlayis1 ifads
etmasi haqqinda yazir ki, “ager bu halda (yonliik
halda) olan isim liigavi menasina gors makan bil-
dirirse vo onun aid oldugu tasirsiz haraket feilidirss,

® Seyidov Y.M. Azorbaycan dilinin qrammatikast (Mor-
fologiya), Baki: Baki Universiteti, 2011, s. 254.

10 Kazimov Q.$. Miiasir Azarbaycan dili (Morfologiya), Baka:
Elm vo tohsil, 2010, s. 69.
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yonliik hal tam moekan moanali hal kimi ¢ixis edir:
kandoe getmok, daglara qalxmaq, eve golmak.”!

Yerlik halismin yerlik halinda olan sbzler va
birlosmalar isin, hearokstin icra olundugu yeri,
asyanin tutdugu saheni, miisyyan bir xiisusiyyatin
yerlasdiyi osyani, obyekti bildirir’2. Azarbaycan
dilinds yerlik halin morfoloji alamati -da, -da sokilgi-
sidir. Yerlik hal sakil¢isi adindan malumdur ki, mo-
kan bildirir. Yerlik halda leksik manasina asasen mo-
kan bildiren isimlar islonands hamin sozlarin leksik
moanasi ile qrammatik manasi tist-lists diistir va yer-
lik halin mekan anlayis: ifade etmasi daha dolgun
sokilde 6zlinti gostorir. Masalan:

ovval dediyim kimi, Kiirdobanin sura sodri
arandaqalmisdi. (1.Ofendiyev), Nokerlor bagda ocaq
qalayib talasla tiflayir, gozlarinin yasin ciriq arxalig-
lar1 ila silirdilar. (Y.V.Comanzominli)

Nimunslorden goriindiiyti kimi, yerlik hal,
yonliik vo ¢ixishiq hallardaki miiteharriklikden mah-
rumdur, donug, statik haldir.

Cixiglig hal. Ismin ¢rxaighq hali da makan ma-
nas1 ifads edir.Ismin cixisliq hali is, hal, horokat vo
hadisenin ¢ixis, baslangic noqtasini bildirir, subyek-

Seyidov Y.M. Azarbaycan dilinin qgrammatikas: (Morfolo-
giya), Baki: Baki Universiteti, 2011, s. 254.

12 Kazimov Q.S. Miiasir Azarbaycan dili (Morfologiya), Baku:
Elm vo tohsil, 2010, s. 79.
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tin har hans1 bir obyektdon uzaqlasdigini gostarir?s.
Soz kokiine -dan, -dan gokilgisi artirilmaqla diizalir.

Nohayot, uzagdan itlorin hiirtismasi esidildi. Heg
yerdon isiq golmirdi. (I.9fendiyev). Coban Orsad
bunu deyib, damdan ¢ixdu. (i.@fandiyev)

Niimunsalaorden goriindiiyli kimi, ismin ¢ixisliq
halinda olan so6zlar vo birlosmolar hoarokeatin moka-
nin1 bildirir. Onu da qgeyd etmoak istayirem ki, basqa
nitq hisselerine aid olan sozler hallandigda moakan
semantikasina malik olmadiglarina gore yonliik, yer-
lik va ¢ixishq hal sokilgilari gobul etsalar belo moakan
monast vers bilmirlar. Yalniz ora, bura vo harasvazlik-
ari, yer zarflari mekan anlamli oldugu tigtlin biitiin hal-
larin, xtisusan moakani-qrammatik hallarin morfoloji
alamatini gebul edib mekan manasmi saxlayirlar:
bura, buramn, buraya, buranmi, burada, burada; asag,
agsaginin, asagiya, agagini, asagida, asagidan.

1.1.2. Makan anlayisinin sintaktik yolla ifadasi

Azarbaycan dilinds yer, makan anlayis1 sintak-
tik saviyyada miixtalif saciyyali sintaktik konstruk-
siyalar vasitasilo reallasir. Bura soz birlosmalari, sada
vo miirekkab ctimlalar ( taktarkibli ciimls, yer budaq
climlasi) aiddir.

13 Kazimov Q.$. Miiasir Azarbaycan dili (Morfologiya), Baki:
Elm vo tohsil, 2010, s. 82.
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Qrammatikaya aid bazi asorlorde Azarbaycan
dilinds osas torafin ifads vasitelorine gore dilimiz-
daki s6z birlagsmalarini ti¢ boyiik qrupa bdliirlar:

a) Osas torofi adlardan ibarat olan ismi birlas-
malar;

b) Osas torafi feillarls ifada olunan feli birlas-
malar;

c) Osas torofi zorflorlo ifade olunan zarf
birlagmalari.

1. Ismi birlasmalarin miixtalif névlari vasitasila
mokan mazmunu ifads olunur.

Yanasma alagali ismi birlogsmalar:

1) O, bu avazlikler ile yan, taraf, tay tipli sdzlerin
birlagarak yaratdig1 so6z birlogsmalarinin makan maz-
mununun yaranmasinda rolu vardir: o yan, bu taraf,
bu tay. Babir o yana baxdi, bu yana baxdi, na garga
gordii, na qarga sesi esitdi. (I.Malikzada)

2) Heg, har avazliklari vo bir adatin yan, tardf,
yer vo s. komokgi adlarla yanasma olagesine daxil
olub yaratdig1 ismi birlogsmalori dilde yer, mokan
mazmunu yaratmaga xidmet edir: he¢ yan, heg taraf,
he¢ yer, har yan, har taraf, har yer, bir yan, bir yer, bir
taraf. He¢ yana, he¢ yera man talasmirom. (S.Vurgun)

Qarsiligh tabelilik slagesinds olan ismi birles-
molar:

1) Yanasma ve uzlasma slageli ismi birlogsmalar-
lo ifada olunan mekan mazmunu: Rayon markazina -
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bu balaca meydangaya har iki saatdan bir avtobus
golordi. (I.Malikzada)

2) Uzlasma vo idars olageli ismi birlogsmalarle
ifada olunan makan mazmunu: Yorgan dogayin ara-
sindaki tlifeng golib durdu gézlorimin gabaginda.-
(I.Mbslikzadoa)

3) Ikinci torofi alt, iist, ara, i¢, boyiir, yan, dib, on,
arxa, gabag, kanar, qiraq, ard, garsi, gansar, orta va s. ko-
mokg¢i adlarla ifade olunmus, qarsiligh tabelilik
alagasi asasinda yaranmis ismi birlogsmalarls makan
moazmunu ifads olunur. Masalon:

Gordiim qabaqda, ¢aparin dibindabir sey isil-
dayir. (I.Molikzads). Daxmanin gabagindan gdyiimtiil
tiistii qabardi. (L.Molikzads). Oveu yaminda goz
qirpmagq olmaz. (L.Ofendiyev). O torafin isig1 kerpic
barmmn distiina diismiisdii. (I.Malikzada)

4) Kimi,qadar, taraf, sar1, dogru, -dak, -can, -can, -ca,
-ca qosmalarinin artirildigr makan manali s6z birles-
moalari ilo mekan mazmunu ifads olunur. Masalen:
Adamlar artirmadan diisondo istor-istomoaz Sikasta-
gilin kiirsiilii evina taraf baxirdilar. (I.Malikzads).
Mahmud Sofinin ardinca ¢apib golmisdi. (Elgin).

5) Qarsiliqh tabelilik alagasi asasinda yaranmais
mokan mazmunlu ismi birlesmaloar ila (-la, -la) qos-
masi ilo islonarak harekatin goat etdiyi mokani bil-
dirir: Biz mesa yolu ila, onlar ise dag yolu ilo kendo get-
mays gorar verdik.
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2. Zorf birlogmalori do yer, mokan seman-
tikasinin yaranmasina xidmat edir. Zarf birlogsmalori
dilimizds zangin deyildir. Osas torafi yer zarflari ilo
ifade olunan bu sintaktik konstruksiyalar dilde
moakan moazmunu yaradir. Masalon: bizdon uzaqda,
hamidan iralida, bu evin asagisinda, kondin yuxarisinda.
Olindoe Azarbaycan bayragi tutmus idmangilarimiz
hamidan iralida faxrls gedirdilar. (Dan.)

3. Sade cilimlalorden miibtada ve miibtada
qutbii asasinda formalasan tektarkibli ctimlalor be-
zoan dilde makan mazmununu yaradir. Tasviri va isa-
roedici adliq ctimlalarden asasen har hansi makanin,
yerin xarakteristikasini, tasvirini vermak {igtin istifa-
da olunur. Masalen:

Ozomotli bir gala. Bu qalanin dash divarlarn
tizarindaki biirclords asgarlor dayanmuislar. (S.Rah-
man). Kond meydangasi. Sag tarsfdademirci emalat-
xanast. (S.Rehman). Sol tarafda telefon butkasi, sagda
agac vo skamya. (S.Rehman). Homin moaktob. Homin
otaq. Homin sira. Dliz on bir il bir yerds oturdugumuz
hamin parta.

4. Tabeli miirokkeb ctimlalorden yer budaq
ciimlasi Azarbaycan dilinds sintaktik seviyyads ma-
kan anlaminin yaranmasina xidmat edir. Bildiyimiz
kimi, zarflik budaq climlalori bas ctimladaki haroe-
katin torzini, zamanini, yerini, daracasini, sababini,
magqsadini, sartini, kamiyyatini ve s. bildirir. Zarflik
budaq ctimlslorinden yer budaq ciimlesi bas ciim-
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ladaki horaketin vo ya olamatin yerini bildirir:
Haradadesan, orada isloyerom; O yerda ki qoyunun,
quzunun qodri adamdan artiq tututlur, orada
adamlar ruhdan diisiir. (M.Ibrahimov).

Onu da geyd etmoak lazimdir ki, bas ctimlads ya
islonan, ya da tesevviire gotirilon qarsiliq bildiren
s0z ( adaton “ora”, bazan do “o yer” birlogmasi) yal-
niz {i¢ halda — yonliik, yerlik vo ¢ixishq halda oldug-
da hemin tabeli miirakkeb climls yer budaq ctimlasi
olur. Masalan: Tahir hara goz gozdirdiss, nahang neft
buruglar1 gordi. (H.Mehdi). O yerda ki, tomizlik var,
orda xostalik olmaz; Moani hokiimat haragdndarss,
oradaisloyacayam. (H.Mehdi).

1.1.3. Makan anlayisinin leksik yolla ifadasi

Azarbaycan dilinde mekan anlayisini ifade et-
moak tiglin leksik vasitalor do dilimizds ¢oxluq teskil
edir. Makan semantikasini yaratmaq ticlin leksik
vahidlorlo yanasi, frazeoloji vahidlarden istifads
olunur.

1. Yer, makan moanali sade timumi isimlar: dag,
aran, dora, tapa, diiz, ¢ol, tarla, sahra, koand, sahar vo s.

Yer, mokan monali diizeltme iimumi isimler.
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a) -laq: ovlag, qislag, yaylag. Bu sakilgi adlardan
isim diizaldan gokilgi kimi verilir'®. Q.Kazimov he-
min goakilgini makan mazmunu yaradan gokilgi kimi
gebul etmir ve yazir: “~laq sokilcisi ile diizaldiyi glim-
an edilon otlaq, yaylag, qislag, ovlag sézinda -lag yox,
iki gokilci var: fel diizeldon -la, -lo vo feldon isim dii-
zalden -g, -k sakilgisi: ot — otla (maq) — otlaq.”*®

b) -stan alinma sakilgisi ilo yaranan makan bil-
diron xtisusi isimlar: Ofganistan, Giirciistan, Dagistan.

2. Yer bildiran zorflor:

a) Isin icra olundugu yeri bildirir. irali, geri, yu-
xar1, asagi, bari va s. yer bildiron sada zarflordir.

b) Diizaltma yer zorflari o qodar da inkisaf et-
moamisdir. Ora, bura, icari yer zarflari o, bu avazlikls-
rina arxaik yonliik hal sokilgisi -ra, i¢ ismina ise -ari (-
garu) sokilgilarinin artirilmasi ilo diizelmisdir.

Duizaltma zarf yaradan ikinci bir sakilgi -ligda, -
likda sokilgisidir. Bu sakilginin bir sira komoakgi adlara
artirilaraq araliqda, ortaliqda, yaxinhgda, uzaqligda va s.
mokan bildiran sozler yaranr.

3. Komok¢i adlar da mekan mazmunlu sozlar-
dir. “Mtiasir Azarbaycan dilinds bir qrup isimlar 6z
9sas vazifasi ilo barabar komok¢i so6z kimi do islonir.

“Miiasir Azerbaycan dili (Morfologiya) II c., Baki: Elm,
1980, s. 83.

BBKazimov Q.$. Miiasir Azarbaycan dili (Morfologiya), Baki:
Elm vo tohsil, 2010, s. 50.
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Bu ciir isimlorin komokgi vozifasi, bir sira mokan
miinasibatlorini bildirmakdir.”?® Masolen: ig, orta, ara,
boyiir, yan, dib, arxa, dal, qabaq, on, alt, iist, konar, qiraq,
gangar, taraf, boy, qarsi va s.

4. Homg¢inin qosmalarin bir qrupu moakan
monasinin yaranmasinda istirak edir. Diizdiir, qos-
malarin leksik manasi olmasa da, qosulduglar1 s6z-
lorin menasindan asili olaraq, farqlonma, banzatms,
miiqayiss, sebab, maqgsad, yon, aidlik, manbs, nisbat,
zaman, makan vo s. kimi menalari ifade edir.

a) Adhq halda olan s6zls islanan i¢ra qosmasi
mokan bildirir, lakin miasir adabi dildo az islonir.
Masalan:

Getdi mesa i¢cra odun qirmaga, Sax-budagi bas-
lad1 sindirmaga. (A.Sahhat)

b) Yonliik halda olan sozlarls islanan taraf, dog-
ru, sart, kimi, qadar, sokilgilosmis -dok, -can va -can qos-
malar1 istiqgamat, yon ve mokan c¢alarlarii ifade
edirlor. Moasalon:

Bir gadar sonra qayig1 avarlayib, siiretle sahilo
dogru stuirdii. (A.Saiq) Osrof qiz1 evlarina qadar apardi.
(A.Saiq) Saharacan xeyli sohbat etdilar. (I.Malikzads).

1®Mtiasir Azarbaycan dili (Morfologiya) II c., Baki: Elm, 1980,
s. 418.
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1.2. Moakan bildiren frazeoloji birlosmalarin
leksik-semantik xiisusiyyatlori

Yuxarida geyd etdiyimiz kimi, Azarbaycan di-
linds yer, moakan semantikasini ifade edan vasito-
lardan biri da frazeoloji birlogmalardir.

Diinyanin darkinin, qavranilmasimin dildes ifads
edilmasinds dilin frazeoloji torkibinin xtisusi rolu
vardir. Xalglarin tarixi inkisafi, onlarin emak faaliy-
yoti, insanlar arasindaki ictimai miinasibatlar, onla-
rin moisati, adatlori, anenoleri, 6zlerine maxsus oriji-
nal hoyat soraitlori dildaki ifada vasitalarinds izini
goyur. Buna gora da, frazeoloji birlosmalor madani
informasiyanin dasiyicilari kimi nazarden kegirilorak
tohlil olunur. Makanin ve obyektlarin subyektiv dark
edilmasi miixtalif xalglarda miixtalif ciirdiir, buna
baxmayaraq, bazi oxsar cohatlor var. Mesalik vo
dagliq arazilorde maskunlasmis xalqlar {i¢tin diinya
nisbaton qapali mekan kimi goriintir, ¢6lds va agiq
yerlords yasamis ve yasayan xalqglar {iglin meakanin
sorhadi yoxdur, o sonsuz kimi goriintir. Bu da bir
cox hallarda xalglarin niimayandalarinin davranigini
oks etdiron anlayislarla miiayyan edilir.

Azarbaycan dilinin frazeoloji birloagmalarinin bir
gismi mekan moazmununu, anlayisini ifads edir.
Mokan anlayis1 ifade edon frazeoloji birlogsmalor
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moakan bildiran frazeoloji birlosmalar adlanir. Makan
semantikal1 frazeoloji vahidlor bas vermis hal, haras-
kat vo hadisenin, o climloden miisyyon asya vo ya
obyektin yerini xarakterizs edir.

Todgigat zamani mokan bildiron frazeoloji
vahidlor asagida adlar1 ¢akilon manbalardan istifads
olunaraq arasdirilmis ve tohlilo celb olunmusdur:
Orucov ©. Azarbaycanca-rusca frazeolgiya liigati.
(5500 ifads), Baki: Elm, 1976; Hiiseynov F., Ohmadov
B.B. Maktablinin frazeolji liigoati, Baki: EIm va tahsil,
2011; Valiyeva N. Azarbaycanca-rusca frazeoloji
ligat. 2 cildds, Baki: Azarbaycan dovlet nasriyyati,
2010; Azarbaycan dilinin izahl liigati. 3 cildds, Bak,
1997; Azarbaycan dilinin izahl liigsti. 4 cildds, Baka:
Sorg-Qorb, 2006. Danisiq dili de daxil olmagla adige-
kilon moenbalarden 87 moakan bildiren frazeoloji
birlasma geydas alinmisdir.

Diinyanin bir ¢ox dillorinds oldugu kimi, makan
anlami ifads edan frazeoloji birlosmalar Azarbaycan
dilinin frazeoloji liigat fondunun bir hissasini tagkil
edir. Aragsdirma asasinda deya bilarik ki, Azarbaycan
dilinde makan moazmunlu frazeoloji birlogsmalarin ha-
mis1 s0z birloasmasi srukturundadir. Masalon:

agzimin icinda, asagr bas, ilan malayan ¢ollar, isigh
diinya, aciq soma altinda, burnunun ucunda, qap:
agzinda, yeddi iglim, gen diinya, qan ocagi, o diinya, ata
ocagi, Allah evi, aman evi, tabiatin qoynunda, Allah bilir
harda, dord divarin icarisi va igi, ganadlar: altinda, elm
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mabadi, maarif ocady, g6z qabaginda va s. Arasdirmada
geyda alinmis sabit birleasmalardan yalniz ikisi ctimle
strukturundadir: Iyna atsan yera diismoz, iyna itsa
tapilar. Bunu da geyd etmok lazimdir ki, sabitlosmis
cumlo strukturlu homin ifadeler ne atalar sozii, neo
zarbi-masal, no “qanadl ifads”, no do hikmatli s6z-
lordir. Onlar dilimizde sabitlosmis, he¢ bir
variantliligi olmayan frazeologizmlordir. Bu sabit
birlosmalordon birincisi iyna atsan yera diismaz ¢ox
tiindlik, gelebalik olan yer haqqmnda, digeri iynoa itsa
tapilar cox aydn, isiqli, farah bir yer haqqinda deyilon
frazeologizmlardir. Makan bildiron frazeologizmlar
emosionallif1, ekspressivliyi ve mocazi, obrazh gekildes
islonmasilo haqiqi menada islonarak hamin manalar:
ifade edon leksik vahidlorden foerglenirler. Bunu
asagidaki niimunslarden da gérmak olar:

1. Miiharibe Bagdadin quilagimin dibinda gedir.
(M.S.Ordubadi) = Miiharibse Bagdadin yaxmliginda
gedir. 2. O zaman bir damin altinda birlagen iki galbin
bextiyarligt mani qorxudurdu. (I.9fsndiyev) = O za-
man bir manzilda birlagson iki galbin baxtiyarligi meni
gorxudurdu.

Makan bildiran frazeoloji birlagsmalari struktur-
semantik cohatden asagidaki tiplars ayirmaq miim-
kiind{ir:

1) Bas vermis is, hoarakat vo ya hadisonin lokal-
lasma yerini bildiron ve hara? sualina cavab veran
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mokan bildiran frazeoloji birlosmalar. Bunlar asagi-
dakilardir:

Allah evi

Allahu skbarin esidilmadiyi yer
aman evi

besgiinliik diinya
cohannamin isti bucag
cannat bag

dord divarin icarisi (ici)
diinyanin qurtaran yeri
abadi istirahat evi

al catmayan yer

gen diinya

go0zdan qulagdan kanar
glinagin alti

ilan malayan ¢ollar

insan ayagr doaymayan yerlor
isiqh diinya

gan ocagi

o diinya

odlar yurdu va s.

2) Baslangic va son tayinat noqtesina gore bas
vermis horokatin istiqamotini bildiron veo harada?
sualina cavab veren frazeoloji birlagmalar. Bunlar
asagidakilardir:

agzinin iginda

basinin altind
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bir damin altinda

burnunun ucunda

cohannamin qurtaracaginda

diinyanin o baginda

al altinda

alinin altinda

g0z qabaginda

goziintin tistiinda

qapr agzinda

qulagimin dibinda

tabiatin agusunda

iirayinin baginda

yerin altinda

yerla goy arasinda

yol agzinda va s.

Azarbaycan dilindo makan bildiran frazeoloji
birlosmalar aksaron konkret makanlari, yoni gercok-
likde haqgigetan movcud olan mokanlar: ifade eden
sozloro ekvivalent oldugu halda, bazen do konkret
olmayan, gercoklikde movcud olmayan xoyali me-
kanlar1 adlandirir. Bu baximdan dilin frazeoloji liigat
torkibindaki mokan bildiron frazeoloji birlagmalari
konkret bir mokan bildirib-bildirmamasine asasan ti¢
qrupa bolmak olar:

1. Gergoklikde movcud olan haqigi maekanlar:
adlandiran frazeoloji birlagsmalor. Bunlar asagida-
kilardur:
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bas ucunda

basinin altinda

bir neca addimliqda
burnunun ucunda
dord divarmn icarisi (ici)
diinyanin o bag

alinin altinda

g0z qabaginda

iki addimligda

insan ayagr daymayan ¢ollar
qap1 agzinda v s.

2. Gergaklikdo movcud olmayan, tofokkiir mah-

sulu olan xoyali mekanlar1 adlandiran frazeoloji
birlosmalar. Bunlar asagidakilardir:

ata ocag

can evi

dord golii
goziiniin tistiinda
Qlinagin alti

har dasin altinda
ismat yolu

gan ocagi
ganadlar1 altinda
gom dag

gom oylag
iirayinin basinda va s.
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3. Hom gercoklikde movecud olan haqiqi ma-
kanlari, hom de moévcud olmayan xayali makanlar:
adlandiran frazeoloji birloasmalar. Masalan:

Connat bagr — ham heg¢ kimin gormadiyi xoyali
olan bir yerdir, ham da safali, ¢ox gozal bir makani
bu ciir adlandirirlar.

Ana qucagr — ham konkret yerdir, ham ds ana qu-
cag1 kimi dogma, aziz olan yeri bu ciir adlandirirlar.

Cohannamin qurtaracainda, cohonnomin isti bucagi,
cohannam darasi kimi frazeoloji birlogsmalar ham gergok-
likde movcud olmayan xeyali mekani adlandirir, hoam
do uzaq olan yerlari bildirmak ii¢lin bu frazeo-
logizmlarden istifads olunur.

Aman evi — ham bels adda makan yoxdu, hom
do “daldalanacaq yer”, “ponah gatirilon yer” anla-
minda isladilir.

Biitlin bunlarla yanasi, Azarbaycan dilinda elo
frazeoloji vahidlar vardir ki, komponentlarindan biri
va ya bir negasi yer, makan mazmunlu sozlarden
ibarat olsa bels, hamin sabit birlagsmoalarin timumi,
vahid, biitévlasmis semantikasina nazar saldiqda ay-
din olur ki, makan bildiren frazeoloji birlagmalar
deyil. Homin frazeoloji birlagsmalarin komponentlari
birlikde miixtalif manalarin ifadesine xidmat edir.
Masalon:

ayagimin altt mohkam olmag;

alt doda$ yer siipiirmak;

altdan geyinib, iistdon qifillanmag;
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altin iistiing gatirmak;

bir das altda, bir das iistda;

burnunun altinda danismag;

basinin iistiinii kasdirmak;

aranda tutdan, dagda govutdan olmag;
yera-goya sigmamag;

yuxart tiipiiriirson big, asa tiipiiriirson saqqal;
yuxaridan agagiya baxmag;

arani daga, dag1 arana dasimag;

agrili yer;

bir ayagin burda, o biri orda;

Araz agi§indan, Kiir topugundan olmag;
Asqabad batan kimi batmag;

Cin saddi qgoymag;

Amerika kagf etmak v s.

Yer, makan semantikasini ifads edan frazeoloji

birlosmalar dilds frazeosemantik mokan sahasi ya-
radir. Azarbaycan dilinds frazeosemantik moakan
sahesinin 6zii do eyni mena tutumuna malik olan
moakan bildiran frazeoloji birlagsmalarin amals gatir-
diyi mikrosahalarden tagkil olunmusdur. Frazeose-
mantik makan sahasinin asagidaki mikrosahalarden

ibarat oldugunu geyd etmak olar:

1) Uzaq frazeosemantik makan mikrosahasi;
2) Daha uzaq frazeosemantik makan mikrosahasi;
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3) Yaxin frazeosemantik mokan mikrosahosi;

4) Daha yaxin frazeosemantik mekan mikro-
sahasi;

5) Gizli yer frazeosemantik mokan mikrosa-
hesi;

6) Asgkar yer frazeosemantik mokan mikro-
sahasi;

7) Hor yer, hor taraf frazeosemantik moakan mik-
rosahaosi;

8) Diinya, alom, kainat frazeosemantik mokan
mikrosahasi;

9) Tabiat frazeosemantik mokan mikrosahosi;

10) Insanlarin dini tasavviirlori asasinda yaranmis
frazeosemantik mokan mikrosahasi;

11) Oziz, dogma yer frazeosemantik mokan mik-
rosahaosi;

12) Qapali yer va hissasi frazeosemantik makan
sahasi;

13) Olka, region, saharlarin diinya iizra taninmis ad-
lar1 frazeosemantik moakan mikrosahasi.

Uzaq vo daha uzaq anlamh yer, sozloro ekvi-
valent olub makan bildiran frazeoloji birlosmalar har
hans1 bir agya, obyektin uzaqda ve daha uzaqda
olmasini va ya is, hal, harakat vo hadisenin uzaqda
va daha uzaqda icra olundugunu bildirir.
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Uzaq semantikali frazeoloji birlosmaya daxildir:

al catmayan yer

iin yetmayan yer.

Daha uzaq anlaminin ifads edan frazeoloji birles-
mbalars asagidakilar daxildir:

diinyanin o baginda

diinyanmn qurtaracaginda

diinyanin qurtaran yeri

Allahu skbarin esidilmayan yeri

Allahu akbarin qurtarmayan yeri

Allahin nazarlarindan uzaq yer

Allahin da (bela) yaddan gixardi§r yer vo s.

Yaxin va daha yaxin mazmunlu mokan bildiren
sozlara ekvivalent olan yer bildiron frazeoloji birlas-
moalar bas vermis is, harekat, hadisenin ve ya haqqin-
da bahs edilon agyanin yaxinda ve ¢ox yaxinda olma-
sini1 ifada edir.

Yaxin moanali makan bildiren frazeoloji birlas-
molor asagidakilardir:

Bir addimligda

iki addimliqda

ii¢ addimhgda

bes addimligda

on addimligda

bir neca addimligda vo s.
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Daha yaxim semantikali frazeologizmlor yaxin
anlamini ifade edan frazeoloji birlasmoalorden daha
quivvatli emosional ¢alara, ekspressivliye malikdir.
Daha yaxin semantikali mokan bildiron frazeoloji
birlosmalars asagidakilar daxildir:

conasinin altinda

agzinin iginda

burnunun ucunda

qulagimin dibinda
burun-buruna

bas ucunda

goziiniin oniinda (qarsisinda),
qapt agzinda v s.

Askar yer mazmunlu frazeoloji birlosmalar hoar
hans1 bir isin, haraketin, hadisenin agkar bir makan-
da bas vermaosini xarakterizo edir. Bu semantikali fra-
zeoloji birlosmoalore g0z gqabaginda, goz oniindskimi
sabit birlosmalor daxildir.

Gizli yer anlaml1 s6zo ekvivalent olan makan bil-
diron frazeoloji birlogsmolor yuxarida adi ¢okilmis
askar yer mazmunlu frazeologizm qrupuna semantik
cohatdan akslik taskil edir. Gizli yer anlamina uygun
golon makan bildiran frazeoloji birlogsmalar miiayyen
is, horokst ve ya hadisenin, o climledan asyanin,
obyektin xalvat, gizli yerds olmasini ifads edir. Gizli
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yer semantikali frazeoloji birlosmalars asagidakilar
daxildir:

g0zdan uzaq

g0zdan qulagdan kanar

insan ayag: doaymayan ¢ollar
Allah bilir harda

al altinda

dord divar arasinda,

dord divarin ici (icarisi) vo s.

Frazeosemantik mokan sahosinin mikrosaho-
larinden biri har yer, har toraf mena tutumuna malik
olan mekan anlamli frazeoloji birlosmalarden ibar-
atdir. Is, hal, harakatin genis shate dairesinds icra
olunmasin ifade edan frazeoloji birlosmalars asagi-
dakilar daxildir:

dord yan (taraf)

dord yanminda (tarafinda)

har dasin altinda

yerla goy arasinda

diinyanmin dord bir yaminda
diinyann dord bir ucundan ve s.

Uzarinde yasadigimiz yer kiirasi, diinya 6zii ge-
nis bir makandir. Bu makani, yeri adlandirmaq tigiin
bir sira yer bildiren frazeoloji birlosmalar vardir.
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Diinya, alom, kainat sozlorins ekvivalent olan
frazeoloji birloasmsalar asagidakilardir:

isiqh diinya

gen diinya

glinagin alti

yeddi iglim

yalan (yalangi) diinya.

Kainatin canlilar alomini — tebiati adlandirmaq
ticlin da frazeoloji birlosmalor vardir. Tobiat anlamli
moakan bildiran frazeoloji birlagmalar asagidakilardir:

tabiatin qoynunda
tabiatin qucaginda
tabiatin agusunda

acig havada

aciq sama altinda va s.

Arasdirma zamamn bir qrup elo moakan bildiran
frazeoloji vahidlara rast golinir ki, onlar 6ziinda
xalgin dini baxiglarini oks etdirir. Dilimizds dini
tosavviirlor asasinda yaranan mokan bildiren fra-
zeoloji birlosmoalor birlikda frazeosemantik makan
mikrosahasi yaradir. Homin frazeoloji birlagmalor
asagidakilardir:

o diinya

besgiinliik diinya
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axirat diinyasi

cohannom darada
cohannamin qurtaracag
cohannamin isti bucag
cannat bag

abadi istirahat evi

yerin altinda

qgara torpaq altinda va s.

Azarbaycan dilinin frazeosemantik makan saha-
sinin mikrosahoalerindan birini aziz, dogma makan an-
lamli frazeoloji birlosmlar qrupu toskil edir. Oziz va
dogma yerlor eyni zamanda insanlar {iigliin ¢ox
miigaddes moekanlardir. Bu miigaddas yerlori fra-
zeoloji birlosmalarls adlandirarken nitqimiz daha da
parlag, dolgun, emosional va obrazli olur. Bu ciir
frazeoloji birlagmalarls ifads olunan yerlora hormat
olundugu agig-askar gortiniir:

iirayinin baginda
Qoziintin tistiinda
basinin iistiinda
ata (baba) ocagt
miiqaddas ocaq
ana qucagi vo S.

Qapalr yer va hissasi anlamini ifade edan frazeo-
loji birlasmalor miiayyen bir is, hal, harakat vo ya ha-
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disanin gapali makanda icra olunmasini xarakterizo
edir. O climloden miiayyen bir asya ve ya obyektin
gapalt makanin bu ve ya diar hissasinds olmasini
ifada edir. Bu semantikali makan bildiron frazeoloji
birlosmalar asagidakilardan ibaratdir:

asag bas.

bir damin altinda
yol agzinda

yol baginda
yuxari bag

Mbokan bildiren frazeoloji birloasmalarin toplusu
kimi bir mikrosaha de movcuddur. Bu frazeoloji
birlosmalar qrupu region, olka va ya gohar adlarinin
diinyada tammms adlarindan ibaretdir. Fikrimizcs,
hamin birlogmoler artiq sabitlosmisdir ve homin sabit
birlosmalar vurgulanarken artiq hans: yerden bohs
olundugu yaginlasdiyi ti¢lin bunlar moekan bildiron
frazeoloji vahidler kimi gotiiriile biler. Bu ciir
frazeoloji birlasmalor badiiliyi, obrazlilig ils segilir.
On ¢ox badii asorlords yer adlarinin belo obrazl,
eksprssiv saslonmasi {liglin bu tipli makan bildiren
frazeoloji vahidlardan istifads olunur.

Masolon, Sarqin qapist — Azarbaycanin obrazli
adidir. Ifade N.Narimanovun asarlerinin birinden
yayimisdir. Gorkamli xalq sairi S.Vurgun 1929-cu
ilde “Serqin qapis1” adli seir yazmis vo burada “go-
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zdl 6lkam” deya Azarbaycana miiraciatls seirini beld
bitirmisdi: “Sen bu saglam stiurunla qoca Sarqgin
gapisisan”.

S.Vurgun yaradiciliginin sah asori hesab olunan
“Azarbaycan” seirinda (1935) yazirdu:

Gozal Vaten! O giin ki, sen

Al bayraql bir seharden

[lham aldin. yarandim man.
Giiliir torpag, giiliir insan

Qoca Sarqin qapisisan.

Bu ifads bazan Bakiya aid edilir."”

Belo frazeoloji vahidlore asagidaki sabit birlos-
moalari nimuna gostars bilarik:

Odlar yurdu — Azarbaycan 6lkasi;
Qoca Sarqin qapist — Azarbaycan 6lkasi, bazon

Baki1 soharinea do aid edilir.

Yeni diinya — Amerika qitesi;
Zanbaglar diyar1 — Hollandiya 6lkasi va s.

17 Adilov ML.1. Oylancali dil¢ilik. Baki: EIm va tohsil, 2014, s. 284.
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Demali, eyni mana tutumuna malik olan makan
bildiran frazeoloji birlosmalar birlasarak frazeosema-
ntik mikrosahalar yaradirlar. Homin makan bildiren
frazeologizmloarin yaratdig: frazeoloji-semantik qrup-
lar arasinda miiayyen semantik miinasibatlor vardir.
Todgiqatda frazeosemantik makan sahasinin mikro-
sahalarinin kesisma, yoni mena cohatden iist-iiste
diisma imkanlar1 ve antonimlik xtisusiyyatlori da
arasdirilmisdir.

Arasdirmalar zamani1 makan bildiran frazeoloji-
semantik qruplardan diinya, alom, kainat va tabiat mik-
rosahaloari, diinya, alom, kainat va har yer, har taraf mik-
rosahalari arasinda kesisme movcud oldugunu mii-
sahide etmak olur. Bunlar asagidaki kimi gostarmak
miumkiindr:

1. Diinya, alom, kainat vo tabist frazeosemantik
mikrosahoslarinin kasismasi:

yeddi ighim
Qlinasin alt
tabiatin qoynunda
agiq sama altinda.

2. Diinya, alom, kainat vo har yer, hor toraf frazeo-
semantik mikrosaholarinin kasismasi:

gen diinya
isigh diinya
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diinyanin dord bir yaminda
diinyanin dord bir ucundan
yerla goy arasinda

har dasin altinda va s.

Makan bildiren frazeologizmlar arasinda anto-
nimlik xtisusiyyatlarini gérmak olur. Frazeosemantik
mokan sahosini tagkil edon frazeosemantik mikrosa-
haler arasindaki antonimlik makan bildiran frazeolo-
gizmlorin atrafinda comlasdiyi, ekvivalent oldugu
hamin sahalarin niivesinda yerlason makan mazmu-
nlu sozlerin bir-birine zidd olmasindan, antonim-
liyindon irali golir. Uzag va yaxin, daha uzaq vo daha
yaxin, agkar yer va gizli yer bir birilo mana cohatdan
oksdirlar. Notico etibarile, hoamin sozloro ekvivalent
olub, o sozlarin atrafinda toplanaraq yaranan frazeo-
semantik mikrosahoalor do bir-biri ilo antonimlik
xtisusiyyotlarine malik olacaqglar.

1. Uzag va yaxin frazeosemantik mikrosahalarin
antonimliyi:

al catmayan yer — iki addimliqda

iin yetmayan yer — bir neca addimligda

2. Daha uzaq veo daha yaxin frazeosemantik
mikrosahalarin antonimliyi:

diinyanin o basinda — qapr agzinda

diinyamin qurtaracaginda — qulagimin dibinda

diinyanmin qurtaran yeri — burnunun ucunda
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Allahu akbarin esidilmayan yeri — agzinin igcinda

Allahu skbarin qurtarmayan yeri — bas ucunda,

Allahin nazarlarindan uzaq yer — burun buruna,

Allahin da (bela) yaddan gxardi§ yer — goziiniin
oniinda

3. Askar yer vo gizli yer frazeosemantik mik-
rosahalarin antonimliyi:

g0z qabaginda — gozdon qulagdan konar,

g0z oniinda — insan ayagr daymayan yerlar

Azarbaycan dilinde makan bildiran frazeoloji
birlogsmalarin toskil etdiyi frazeosemantik makan
sahasinin struktur-semantik modelini asagidak: kimi
tesavviir etmak olar.

Qapalt

yer va

Tobiot

hissasi

Yaxin

Dini

tosovviirlor
osasinda

formalasan

Daha
uzaq

Olks,

region va

Daha oziz 8
sohar

yaxin dogma yer -
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1.3. Makan bildiran frazeoloji birlosmalarin qram-
matik xiisusiyyatlori

Makan bildiron frazeoloji birlosmalarin qram-
matik saciyyesi do arasdirma taleb edir. Azarbaycan
dilindeki moakan bildiren frazeoloji birlagsmalarin
ozlinemoaxsus qrammatik qurulusu mévcuddur. On-
larin asas torafi ya adlarla, ya da feillorle ifada olu-
nur. Qeydo aldigimiz mokan bildiron frazeoloji
birlagmalarin qrammatik xtisusiyyatlarinin arasdiril-
mas1 zamani onlarin hamisinin ismi frazeoloji vahid-
lar oldugu, feili frazeoloji vahidin olmamas:1 agkar
oldu. Bu hal, fikrimizcs, frazeoloji birlogsmalarin se-
mantik tutumundan irsli gelir. Yoni moekan bildiren
frazeologizmlar yer, mokan bildirdiyine gora statik-
liyi, durgunlugu ilo diger semantikali frazeoloji
vahidlordan segilir. Bildiyimiz kimi, aksar feillords
dinamizm vardir. Bela ki, feil arob sozii olub, is,
harakat, amal demsakdir. “ ... fellori basqa nitq his-
solorindan forglondiron an miithiim slamatlordan biri
onun moenasidir. Har bir fel konkret liigovi manasina
goro bir is, harakat bildirdiyi kimi, timumilosmis
grammatik menasma gora do is, hal, harakat bil-
dirir.”!® Belo gonaate golmak olar ki, mena tutumuna
gora statik olan moekan bildiren frazeoloji birlogsma-

18 Kazimov Q.$. Miiasir Azarbaycan dili (Morfologiya), Baki:
Elm vo tohsil, 2010, s. 159.
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larin komponentlari sirasinda liigavi, elaco do qram-
matik monasi harakat olan, dinamikliyi ilo segilon
feillorin olmas1 miimkiin deyil. Mahz buna gora ds,
mokan bildiren frazeoloji birlosmalar ismi frazeoloji
vahidlardir.

Ismi frazeoloji vahidlar olan makan bildiren fra-
zeoloji birlagmalar, okseriyyeti iki, bazileri ise li¢ vo
ya dord soziin miixtalif sintaktik slagalar asasinda
birlosmasi ilo yaranmigdir. Tkikomponentli mokan

bildiran frazeoloji birlagmalar:

alinin altinda
balistmin altinda
goltugunun dibinda
qulagimin dibinda

bas ucunda

yuxari bag

agzinin iginda

elm mabadi
madaniyyat ocag va s.

Uckomponentli makan bildiran frazeoloji birlog-
molar:

diinyanin qurtaran yeri
diinyanin o bagi
cohannamin isti bucag
go0zdan qulaqdan kanar
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ilan malayan ¢ollar

al catmayan yer

dord divarn ici (icarisi)

bir damin altinda

abadi istirahat evi

yerla goy arasinda va s.

Dordkomponentli moakan bildiron frazeoloji
birlosmalor:

insan ayagr daymayan ¢ollar
Allahu akbarin esidilmadiyi yer
Allahin nazarlarindan uzaq yer
Allahin yaddan ¢ixardig yer
diinyamin dord bir yaninda
diinyanmin dord bir ucundan va s.

Makan bildiren frazeoloji vahidlsrin qrammatik
qurulusuna gore tesnif etmoak ¢atinlik yaradir, ¢tinki
frazeoloji vahidlor struktur ve semantik cohatdon
bitovdirlor. Qrammatik cohotden “daslasmis” mo-
kan bildiren frazeoloji vahidleri hansi nitq hissals-
rinin birlasmasindon amala galmasina gors asagidak:
kimi qruplasdirmaq olar:

1) Sifot+isim modeli asasinda diizalanlor;
2) Isim+isim modeli asasinda diizolonlar;
3) Zarf+isim modeli asasinda diizelanloar;
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4) Ovozlik+isim modeli asasinda diizalanlor;
5) Isim+komokci ad modeli asasinda diizalanlar;
6) Tarkibinda say olanlar.

Bu modellor asasinda formalasan mokan bildi-
ron frazeoloji birlagmalarin bazilorinin bir neg¢a tipi
vardir. Yuxarida adlar1 geyd olunan model vo onla-
rin tiplorine dair qruplasdirdigimiz frazeolgizmlori
toqdim edirik.

1. Sifat + isimmodeli asasinda formalasan mo-
kan bildiran frazeoloji birlosmalarin tiplori asagida-
kilardar:

a) Sado sifot +isim:

gen diinya

abadi istirahat evi

tomiz havada;

b) Diizaltmo sifat + isim:
acig havada

agiq sama altinda

isiql diinya.

2. Isim + isim modelissasinda formalasan mo-
kan bildiran frazeoloji birlosmalar bunlardir:

qapr agzinda
axirat diinyasi
ata ocag
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cahannam darada
cohannom darasi
cohannamin qurtaracaginda
cannat bag
tabiatin qucaginda
tabiatin agusunda
tabiatin qoynunda
gan ocagi

Allah evi

aman evi

can evi

Odlar yurdu

yol agzinda
iirayinin basinda
ana qucagl vo s.

3. Zarf+isim modeliosasinda formalasan mokan
bildiran frazeoloji birlogsmaloar:

asag bas
yuxari bas.

4. Ovazlik + isim modelissasinda formalasan
mokan bildiran frazeoloji birlosmalar bunlardar:

o diinya
har dasin altinda.
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5. Isim + kémakei ad modeliasasinda forma-
lasan mokan bildiron frazeoloji birlosmoalor asag-
dakilardir:

alinin altinda
conasinin altinda
yerin altinda
basinin altinda
ganadlar1 altinda
ayaqlar altinda
goziiniin tistiinda
basimin iistiinda
g0z qabaginda
glinagin alt1 va s.

6. Say tarkiblimodel asasinda formalasan ma-
kan bildiran frazeoloji birlosmalar bunlardir:

dord divarin ici (igarisi)

bir damin altinda

yeddi iglim

bir addimligda

bir neca addimligda

dord (bir) yanminda
diinyanmn dord bir ucundan.

Malumdur ki, makan bildiren frazeoloji birlas-
moalari amoals getiran sozler arasinda qrammatik co-
hatden bagliliq vardir. Bu qrammatik baghiliq mii-
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toharrik olmasa da, donuq sokilde movcud olsa bels
vardir. Ismi birlogmalarin terafleri arasinda qram-
matik (sintaktik) salage tisuluna gora tiplori oldugu
kimi, moakan bildiron ismi frazeoloji birlagsmalari
komponentlarinin arasindaki sintaktik olagenin so-
ciyyasina goro bir neg¢o tips ayirmaq olar. Makan
bildiran ismi frazeoloji birlogsmalari taraflori arasin-
daki qrammatik slagenin tipinden asili olaraq tig
qrupa ayirmagq olar. Bunlar asagidakilardir:

1. Yanasma alaqali makan bildiron ismi fra-
zeoloji birlagmalar. Bu tipli moakan bildiran frazeoloji
birlosmalar dilimizde I nov toyini soz birlagsmasi
qurulusunda olur. Bu ciir makan bildiren frazeoloji
birlosmalar he¢ bir qrammatik sakil¢inin komayi
olmadan yaranirlar. Lakin bu tipli frazeoloji birles-
moalarin meydana gelmoesinds bir qrammatik vasite
var ki, bu da yanasma olagasidir. Yoni mekan bil-
diron frazeoloji birlogsmanin birinci torafi (asili torofi)
he¢ bir morfoloji alamat gabul etmadan ikinci tarafe
(9sas tarafo) yanasir. Yanasma alagoali makan bildiren
frazeoloji birlogsmalar asagidakilardir:

o diinya
gen diinya
isiqh diinya
asag bas
yuxari bag
yeddi iglim
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2. Yanasma va uzlasma alaqali makan bildiron
ismi frazeoloji birlasmalar. Qarsiligh tabelilik alagasi
asasinda qurulan bu tip mokan bildiren frazeoloji
birlasmanin komponentlarindon birinci toraf (asili
toraf) geyri-miiayyan yiyalik halda olur, ikinci toraf
(9sas taraf) isa li¢lincii soxs tokin mansubiyyat sakil-
¢isini gobul edir. Makan semantikali frazeoloji birles-
moanin birinci tarafi ikinci torafe yanasma slaqpsi ils,
ikinci toraf iso birinci toroflo uzlasma olaqgesi osa-
sinda baglanir. Yanasma vo uzlasma slageli mokan
bildiran frazeoloji birlosmalar dilin sintaktik sis-
teminds movcud olan II név tayini so6z birlagmalari
strukturunda movcud olur. II nov teyini soz
birlosmasi strukturundaki: makan bildiren frazeoloji
birlosmalars asagidakilar: nimunas gostermak olar:

ana qucagt

ata ocag

yol agzinda

yol baginda
qapr agzinda
al altinda
odlar yurdu
g0z qarsisinda
Allah evi

gan ocagi
madaniyyat ocagt
aman evi va s.
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3. Uzlasma va idara alaqali makan bildiran ismi
frazeoloji birlasmalar. Komponentlari arasinda qar-
siligh tabelilik slagasi olan makan bildiran frazeoloji
birlosmalarda asili toraf yiyelik hal sokilgisi gebul
edorok osas toroflo uzlasir, asas torof iso ticlincii
soxsin moansubiyyatinin morfoloji alamatini gobul
edorak birinci torafi idars edir. Uzlasma ve idars
alagali mokan bildiran frazeoloji birlasmalar iso III
nov tayini soz birlegsmasi strukturlu olur. Bu tipli me-
kan semantikali frazeoloji vahidlor asagidakilardir:

alinin altinda

qulagimin dibinda
goltugunun dibinda
cohonnamin qurtaracaginda
conasinin altinda
cohannamin isti bucag
tabiatin agusunda

burnunun ucunda

Allahu akbarin egidilmayan yeri
bagimin iistiinda, giinasin alti
har dasin altinda vo s.

Moakan bildiron frazeoloji birlosmalarin qram-
matik miistovide tahlili zamani sintaktik xiisusiyyat-
lari nazars alinmalidir. Makan semantikali frazeoloji
vahidlar climlads komponentlari ilo birlikds ctimle

tzvi olur. Oz do ciimlonin sado tzvi olur.
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Temporal frazeoloji vahidlarin ismi vo feli birlosma
qurulusunda olmasina baxmayaraqg, na {igin onlar
kimi ctimlonin miirokkeb ciimle tizvii ola bilmir
haqqindaki fikirlar eynils ismi birlosma srukturunda
formalasan, lakin onlardan fargli olaraq climlanin
sade lizvii olan moakan bildiron frazeoloji birlos-
moalara do aiddir.

Bildiyimiz kimi, makan bildiran frazeoloji bir-
losmalar sabitlosmis mena veo formasina gore
morfoloji kateqoriyalardan zarfloro ekvivalent olur.
Adindan melum oldugu kimi, Azsrbaycan dilinds
mokan semantikali frazeoloji birlasmalar climlanin
xobori vazifesindo olan feildoki isin, hal-harakatin
yerini bildirmakls yer zarfi manasin1 dasiyir ve buna
uygun olaraq climlada yer zarfliyi vozifasinda ¢ixis
edir. Yoni mokan bildiron frazeologizmlorin asas
sintaktik vozifesi yer zarfliyi olmaqdir. Lakin bu-
nunla yanasi, adliq halli makan bildiran frazeolo-
gizmloar climlonin miibtadasi, xabarlik sakilgisi gebul
etdikde climlonin xebari movgeyinds islanirlar.
Nadir hallarda isa tayin vazifasinda ¢ixis edir.

Makan bildiran frazeoloji birlogsmalar bazan ya
III n6v tayini s6z birlagsmasinin, ya da feli tarkiblarin
komponenti olaraq ctimls tizvii olur. Masalon:

Miharibs Bagdadin qulagimin  dibinds  gedir.
(M.Ordubadi). (Xavaeri) evlarine atasimin alinin altinda
islomays aparmisdi. (M.Ibrahimov). Sen odlar
yurdunun 6z ovladisan! (B.Vahabzads). O zaman bir
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damin altindabirlagon iki goalbin boxtiyarligi moni
gorxudurdu. (I.Ofendiyev).

Nimunolorden da goriindiyt kimi, qulagimin
dibinda va alinin altinda birlagmalari III nov tayini s6z
birlosmasinin ikinci torofi olmaqla yer zorfliyi, odlar
yurdu birlasmasi iso III nov tayini s6z birlosmasini
birinci tofefi olmaqla ctimlenin xebaridir. Bir damin
altinda birlagmosi iso feli sifat torkibinin komponenti
olmagla tayin vazifesinda ¢ixis edir.

1. Mokan bildiron frazeoloji birlasmalar yer
zarfliyi movqeyinda: Diinyanin o basinda tozs xabar
¢ixsa, hamidan gabaq bunun qulagina catir. (M.Hii-
seyn), Icori girdikde asag: basdan, yainki yandan
sazandalar ticin dosok salinardi. (H.Sarabski) Ha
dayandilar iki-ii¢ addimligda bir miiddat baxdilar bir-
birina, sonra gozlenilmadan o, bicagini, bu da gon-
bari kenara atib yapisdilar bir-birinin yaxasindan!..
(C.Hiiseynov) Vageon insan bu besgiinliik diinyada
omriini dilxorlugla ke¢irmamalidir.

(C.Mammoadquluzads) Anadir her kisiys 6z vo-
toni, Baslayib sinasi iistinda onu. (A.Sehhat) Iki ara
dongesini burulub 6ziinii xalvsti yeralti yol agzina
sald1.(©. Isayev) Tolobalor tabiatin goynunaistirahata
¢ixmigdilar. (Dan.)

2. Moakan bildiran frazeoloji birlasmalar mii-
btada vazifasinda: Yoxsa da diinyanin ucu bucagy,
har yerden istidir ana qucag:. (S.Vurgun.) Ata ocad
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tistlistiz qalmaya gorak. (dan.) Qizil tziiylin qasi,
Bisdi bagrimin basi.(Bayati).

3. Mokan bildiran frazeoloji birlasmalar xabar
vazifasinda: Diisman do gqapt agzinda. (O.Isayev)
Qarabag xani Ponah xan bu fikirde oldu ki, ..
mohkam bir bina ve qala tikilsin. Bir hadiss iz ver-
diyi zaman ora maskan; tonglik va bolluq vaxtinda
iso aman evi olsun. (A.Bakixanov) Bostan yol agzinda
idi. (©. Obiilhasan) Sen deyon kitablar Allah bilir
hardadir. (dan.) Bu daglar gom dagidi, Cok hals, gom
dagidi. (Bayat1)

4. Moakan bildiran frazeoloji birlasmalar tayin
mévqeyinda: Onun gozdon qulagdan konar tikdirdiyi
bag evi mohtasom goriiniirdii. (Dan) Burnunun ucun-
daki insanlarin asl tiztinii taniya bilmirdi. (Dan.) Qan
ocag fitna-fasad manbayi hamini tirkiidiirdii. (Dan.)
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II FOSIL

ZAMAN BILDIiRON FRAZEOLOJi
BIRLOSMOLOR

2.1. Zaman anlayis1 va onun dilds ifads vasitalari

Zaman minilliklar boyu daim filosoflar ve miix-
tolif elm sahalorinin niimayandaslari torsfindon on
forqgli xtisusiyyotlorine esasen arasdirilan universal
kateqoriyadir. Coxaspektli tabiati, farqli yonlarden
tohlil ve arasdirilma xtisusiyyetlorine gore zaman
kateqoriyast elmds daim diqget markezinds olan
mithim mosalalarden biri kimi tedqgiqatcilarin
diggatini homisa calb etmisdir. Zaman bir ¢ox elm
sahalorinda todqiq edilmis vo indi do edilmokdadir.
Hoatta miixtalif elm sahslarinin niimayendaleri tors-
findon fizioloji zaman, kimyeavi zaman, bioloji za-
man, geoloji zaman, sosioloji zaman, tarixi zaman,
iqtisadi zaman, badii zaman kimi xiisusi zamanlarin
movcud oldugu geyd edilir.

Zaman maddes vo cisimlarin an Umumi qa-
nunauygunluglarini dyranan fizika, tobiat, comiyyat,
tofokkiir vo insan hagqindaki ganunauygunluglar
oyranan falsafs, subyektiv — psixoloji hadise olmagq
etibarilo psixologiya elmi torafindon Oyronilir. Bir
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kateqoriya kimi zamanin Oyrenilmasi masalasinda
folsafo elminin xiisusi yeri vardir. Ciinki zaman
Umumi xarakters malikdir. Falsafoda zaman dayisen
diinyan: aks etdiran, movcudluguna gore prosessual
xarakter dasiyan, insan tefokkiirliniin fundamental
anlayis1 kimi sorh olunur. Zaman — bagariyyatin, var-
ligin asas kateqoriyalarindan biridir vo falsefi anla-
yisdir. Ela bir falsofi nazariyyoaye rast goalinmoaz ki,
zaman konsepsiyasindan kenar olsun. Falsafeds za-
man bas veran hadisslorin ardiciliginin insan
torafinden dark edilmasidir. Falsafi adobiyyatda za-
man haqqinda deyilir: “Zaman ger¢ok varligin, ala-
gelerinin va ardicilliginin tisulu ve ol¢lisiidiir.”"; Za-
man hadisalorin basverma ardicilligini vo siiratlil-
iyini, onlardaki dayisikliklarin tempini ifade edir.”2
Filosoflarin geyd etdiyi kimi, zaman bizdan asil1
olmadan obyektiv alomin 06ziinde md&vcuddur.
Dialektik materializmin niimayendslari “...harokat
edon materiya ancaq moakan ve zaman daxilinds he-
roket eds biler” deyirdilar. Demsali, zaman obyektiv
real varligin asas formalarindan biridir ve nahayat,

19 fmanov H.R. Falsafonin asaslar1. Baki: “Turan evi” nasriy-
yat, 2007, s. 148.
2Haciyev Z.C. Folsofo (Ali moakteblar {i¢tin darslik), Baki:
“Turan evi” nagriyyati, 2012, s. 134.
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zaman vo makan harakat edon materiya ilo vohdatda
movcuddur.?!

Folsofodo zamandan bshs olunarken onun
xtisusiyyatlorine da diqqget yetirilmis vo sorh olunmus-
dur. Obyektiv zamanin i asas xiisusiyyati vardir:

1) zaman birdl¢iiliidiir, yoni kegmis, indiki vo go-
Iocok zamanlar1 ohato edir;

2) zaman donmoazdir, yoni homise irsliya isti-
gamatlanmisdir, heg bir vaxt geri qayitmur;

3) zaman sonsuzdur, yani na avvali, na da sonu
vardir.

Glindalik hayat hadiselorinden do malumdur
ki, obyektiv zaman deark oluna bilmayen obyektlar-
don asili olmayaraq da movcuddur. Zaman bu vo ya
digor hadisenin bas vermis ani basqa bir an ilo mii-
qayiso etdiyimizds yaranan anlayisdir. Yoni zaman
yagsamis oldugumuz hadisslor arasinda miisahida
etdiyimiz miiqayisaya soykanir. Bu fikrimizi hoyati
niimuna ils sorh edak. Bir talaba auditoriyaya daxil
olur, sonra yerds olan galami gortir ve ayilib onu go-
tirtr. Daha sonra bu goalomi stolun tizarine qoyur.
Hamin insan biitiin bu harokstler arasindaki an1 mii-
qayiso edir. Har bir hadise aninin arasindan miiay-
yon middeat kec¢diyini diisliniir ve belaco, onda
zaman hissi yaranir. ©9gor bir insanin yaddas: ol-

2L Axundov A.A. Felin zamanlar1. Baki: ADU noagriyyati, 1961, s. 3.
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masaydi, o insan hal-hazirki an1 yasayacaq, beyni bu
cur sorhlor eds bilmayacek ve naticeds, zaman hissi
do meydana galmayacak.

Zamanin Oyranilmasi ilo humanitar elmlarden
olan dilgilik do masgul olur. Zamanin dilgilar torafin-
don arasdirilmasinin yasi, tobii ki, filosof va fiziklar
torofinden zamanin toedqiq edilmasi yasindan azdir.
Dil¢ilikda zamanin dyrenilmasi va zaman anlayisinin
dilde ifads olunmas: ile slagedar olaraq linqvistik
adobiyyatda yaranan bir sira terminlar vardir.
Homin terminlori I.Tahirov bels {imumilosdirmisdir:

“

... “dil zaman1”(a3pik0BOe Bpem:), “linqvistik za-
man” (aAumHIBUCTMYecKoe Bpems, linguistic time),
“qrammatik zaman” (rpammarmueckoe BpeMm:),
“temporalliq” (TemmnopaapHOCTB, temporality), “badii
zaman” (XyAO>KecTBeHHOe BpeM:), “nitq zamani”
(peueBoe Bpem:), “nitq momenti”, “damisiq am”,
“qrammatik nitqg momenti” vo s.”%.

Umumi dilgilikde qgrammatik zaman genis tod-
qiq olunmusdur. Azesrbaycan dilgiliyinde do
linqvistik zaman bir kateqoriya kimi toedqiq olunaraq
obyektiv-real zamanla qarsiligh slage vo miinasibat-
lori sarh olunmusdur. Azarbaycan dilgiliyinda feilin
zaman kateqoriyasina hasr olunmus ilk miikemmesl

2 Tahirov .M. Azarbaycan va ingilis dillorindse zaman
kateqoriyasi. Baki: Nurlan, 2007, s. 28.
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asor kimi A.Axundovun 1961-ci ilde nasr olunmus
“Feilin zamanlar1” adli asarinin adi ¢akilir. Bu asarda
qrammatik zaman nadir sualina miullif torsfinden
cavab tapilir: “Qrammatik zaman, bizden asili ol-
mayaraq obyektiv alomde movcud olan zamanin in-
san tofokkiiriindoki tazahiiriiniin dildoki ifadasidir.
Qrammatika 6ziinden zaman yaratmir, o yalniz in-
san stiurunda oks olunan obyektiv zamam dilds 6z
xtisusi forma olamatlari ilo geyd edir ve bununla
yanasi onu xeyli konkretlagdirir.”?

Real-obyektiv zaman olagsalarinin dilde ifads
vasitalarinin macmusunu qrammatik zaman sahasi
yaradir. Qrammatik zaman sahasini makrosaha kimi
gotiirsak, forqli ifads vasitelorinden dolay1 mikrosa-
halors boliindiiyiiniin sahidi olariq. Ciinki homin
ifado vasitalorin 6zlori do miieyyan mikrosaho ya-
radir. Dildo zaman anlayisinin leksik, morfoloji vo
sintaktik ifads vasitaleri vardir. Bu ifads vasitelerine
uygun olaraq leksik temporalliq, leksik zaman, morfoloji
temporallig, morfoloji zaman, sintaktik temporallg,
sintaktik zaman terminlari yaranmisdir.

Zaman makrosahesinin asagidaki mikrosaholeri
var:

1.Leksik temporalliq ve ya leksik zaman mik-
rosahasi

2z Axundov A.A. Felin zamanlari. Baki: ADU nasriy-
yat1,1961, s. 3.
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2.Morfoloji temporalliq vo ya morfoloji zaman
mikrosahasi

3.Sintaktik temporalliq ve ya sintaktik zaman
mikrosahasi

Aparilmis tadgiqatlarin tohlili gostarir ki, mik-
rosahalarden morfoloji vasitalorin macmusundan
ibarat olan morfoloji temporalliq ve ya morfoloji
zaman mikrosahasi zaman makrosahasinin niivesini,
yoni osasinu tagkil edir. Bu, onunla slaqadardir ki,
dilde zamanin an miixtalif, rongarang ifada tisullar1
olmasma baxmayaraq, on baslica ifads vasitosi
morfoloji yolla ifade tsuludur. Morfoloji zaman
mikrosahesinin elementlori ve ya komponentlori
mohz feilin qrammatik zaman formalarinin morfoloji
gostaricilaridir. Real-obyektiv zamanin 6ziinde tig
zamani- ke¢mis, indiki va galacak zamanlar: ehtiva
etmosine baxmayaraq, onun bu ve ya diger dildaki
ifado olunan zaman formalar1 miixtolifdir. Azar-
baycan dilinds real-obyektiv zamanin dilde qram-
matik formada ifadasindo bes zaman formasinin va
onlarin da 0ziinamaxsus morfoloji alamatlarinin ol-
dugunu gore bilarik. Sitthudi ke¢mis zaman formas:
(-di*), naqli kegmis zaman formasi (-mis?, -1b*), indiki za-
man formas (-1r¥), qeyri-gati gelacok zaman formasi (-
ar?), qoti galocak zaman formasi (-acag?) morfoloji za-
man mikrosahasinin komponentlari kimi ¢ixis edir.

Zamanin dilda ifads vasitesi yalniz morfoloji

soviyyada feilin xabar soklinin zaman formalar:
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olmayib, hamginin sintaktik seviyyada do ifads va-
sitolori vardir. Dilde zamanin sintaktik saviyyadas ifa-
do tisullarina miixtslif saciyysli sintaktik vahidlori
niimuna gostormoak olar. Bunlar temporal s6z birlos-
molorini (asas torafi zaman, vaxt, an, giin, hafta, ay, il,
geca, sahar, saat, dagiqa, saniya, ¢ag vo s. zaman adlari
ilo yaranan tayini soz birlegsmoalari ), temporal feili
sifat torkiblarini (an? indiki, -acagq? golacak, -mis* va -
dig* ke¢mis zaman feili sifat sokilgilarinin ham tak,
ham da qosmalarla islonarak yaratdig: torkiblar) ve
teili baglama terkiblarini (-anda? -diqca?, -mis*, -a?, -
arkon?, -digda*, -mamig?, -inca, -arag? sokilgilari ilo yara-
nan tarkiblar), sads climlelorden adliq ve goxssiz
ctimlalori, eynizamanliliq ve ardicilliq slagali tabesiz
miirokkeb ctimlolori, zaman budaq citimlasini, qis-
mon do sort vo miibtada budaq climlalorini ohats
edir.?

Leksik zaman mikrosaheasinin komponentlori
iso dilde zaman anlayisini yaradan zaman adlarim
ifade edon leksik vahidlardir. Zaman adlarmi bil-
diron leksik vahidlar dilgilikda temporal leksika ter-
mini ile adlandirilir?®®. Temporal leksik vahidlsre aga-
gidakilar daxildir:

2 Tahirov I.M. Azearbaycan va ingilis dillorinde zaman
kateqoriyasi. Baki: Nurlan, 2007, s.219-279.
2 Tahirov I.M. Temporal leksika. Baki: Nurlan, 2008.
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a) zaman Ol¢tlarinin adlar - saniya, dagiqa, saat,
giin, hafta, ay, il, qarina, yiizillik, minillik, marhala, dovr,
miiddat, ara, an va s.;

b) fosillerin adlar1 — yay, yaz, qis, payiz, sohar;

c) glniin hissalorin adlar1 —sahoar, giindiiz, siibh,
safaq, sabah, giinorta, qiirub, toran, axsam, geca, gecayari;

¢) aylarin adlar1 —yanvar, fevral, mart, aprel, may,
iyun, iyul, avqust, sentyabr, oktyabr, noyabr, dekabr;

d) haftenin giinlerinin adlar1 —bazar ertasi, ¢or-
sanba axsami, carsanba, ciima axsami, ciima, sanba, bazar;

e) harokstin zaman daxilinde miisyyen miid-
dotde davamliligini vo ya tokrarliligini ifads eden
sozlor — daima, homiss, davamli, yena, tez-tez, gec,
adaton, ardicil, tokrar va s.;

9) insanin yas dovrlerinin adlar - wusaqly,
ganclik, gocalig va s.

2.2. Zaman bildiron frazeoloji birlosmalarin
leksik-semantik xiisusiyyatlari.

Dilds zamainn leksik saviyyads ifadasi yalniz
temporal leksika ilo mahdudlagmir, hamginin zaman
bildiren frazeoloji vahidlar da real-obyektiv zamam
oziinamoaxsus gsokilde ifads etmayo qadirdir. Dilds
zamani ifada etmak ticlin bir ¢ox farqli leksemlarden
istifado olunur: diinan, bazon, tez-tez, daima, homisa,
sonra, avval, adaton va s. Eyni semantikali zaman an-
layislarini ifads edarken nitqimizi daha da maraql,
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daha da canli va parlaq etmak magsadilo zaman bil-
diran frazeoloji birlasmalardan istifads edirik.

Frazeoloji birlosmalarin bir hissesi zaman bil-
dirma xtiisusiyyatine malik olub temporal saciyysali-
dir. Har bir dilde zaman bildiran frazeoloji vahidlare
rast galinir, o climladan Azarbaycan dilinin frazeoloji
fondunun miisyyan bir hissasini temporal saciyyali
frazeoloji vahidlar teskil edir. Azarbaycan dilinda
zamanin leksik — frazeoloji miistovide arasdirilmasi
diggati calb edir. Zaman anlayis1 bildiren sozlor
temporal leksika adlandirilirsa, zaman saciyyali
frazeoloji vahidlar da temporal frazeoloji vahidlar vo
ya frazeologizmlar adlandirila bilar.

So6ze ekvivalent olan, komponentlari birlikde
Umumi mona ifade eden, nitqde hazir sokilde
islonan, mocaziliyi, obrazliligi, ekspressivliliyi ilo
saciyyelonan frazeoloji vahidlor ayrica leksik vahid-
lor kimi zaman bildirs bilir. Lakin ayrica gotiirtilmiis
temporal s6zden forqli olaraq zaman bildiran fraze-
oloji birlosmalar nitqimizi daha emosional, obrazli vo
tosirli edir. Zaman manal1 s6zlo temporal frazeoloji
vahidi miiqayise etmaklo onlarin farqini asagidaki
niimunada gora bilarik.

1) Yasmagin yuxar: qaldirdi, bas ortiisiinti tist
toraofdon alnmna ¢okdi vo hayetdoaki balaca diikana
banzer bir sey var idi, qapisini agdi, dorhalgeri qa-
yitdi.(9.Caforzads); Yasmagini yuxari qaldirdi, bas
ortlistinii tist torafden alnina ¢okdi vo hayatdaki
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balaca diikana banzar bir sey var idi, gqapisini agds,
bir goz qirpimindageri qayitdi.

2) Homiga tistii insanla dolu olan koahriz kim-
sosizdi. (S.9hmadli); Allahin veran giiniitistii insanla
dolu olan kahriz kimsasizdi.

Niimunoalorden de goriindiyt kimi, har iki
vahid — hom temporal s6zlar, hom da zaman bildiren
frazeoloji birloasmalor zaman anlayis1 yaratmaga xid-
moat edir. Birinci niimunads zaman anlayis1 yaradan
temporal leksik vahid (dorhal) va frazeoloji birlosma
(bir goz qurprminda) geyri-miiayyen an qisa miiddatli
zaman adi bildirir. Ikinci niimunada ise islonmis
temporal s6z (hamisa) vo frazeoloji birlosma (Allahin
veran giinii) har hansi bir harakatin, hadisenin zaman
daxilinds miiddatins gore bag vermasini xarakterizo
edir. Miisahids etdiyimiz bu hal onlarin oxsar xiisu-
siyyatidir ki, har biri 6zlorine maxsus gokilda eyni
zamani ifads edirlor. Onlarin arasindaki forqe gol-
dikds is9, geyd etmok lazimdir ki, zaman anlayis:
yaradan temporal sozler haqiqi menada, temporal
frazeoloji birlogsmalar iso macazi manada islonmisdir.
Hamginin, temporal sozlar zamani ifads edir, adlan-
dirir, zaman bildiren frazeoloji vahidlar ise obrazli
adlandirir, sdylanilan fikra emosionalliq qatir.

Azarbaycan dilinin frazeoloji fondu boyiik vo
miuxtalif gesidliliyi ilo secilir. Masalon, 9.0rucovun
miuallifliyi ile nasr olunan “Azarbaycanca-rusca

frazeologiya liigeati"ndo qgeyde alinmis frazeoloji
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birlosmalar arasinda yiizden artiq zaman bildiran

frazeoloji birlosma vardir. Zaman saciyyosli frazeoloji
birlagmalara bu ciir birlosmalar daxildir:

bircayinin ag vaxtinda (s.82)

qulagimin (ardin1) dibini goranda (s.108)
dar ayaqda (s. 113)

davonin quyrugu yera dayonda (s. 115)
iki dasin arasinda (s. 145)

it ilinda (s. 149)

g0z acib yumunca

Q0zla qas arasinda (s. 173)

gliniin (giindiiziin) giinorta ¢ag (s.180)
sabahin gozii agilmadan (s.200)
xoruzlarmn ilk baninda (s.232) vo 5.2

Azarbaycan dilinde zaman moanali frazeoloji
birlogmalar dilimizin frazeoloji materialim1 aks et-
diron ligatlardean vo Azarbaycan dilinin izahli liget-
lorinden toplanmigdir. Adlar1 ¢akilon moanbalarden
185 zaman bildiron frazeoloji birlosma geyds alin-
misdir. Qeyd etmoak istayirik ki, tedqiqatda yalmiz
s0z birlogsmasi stukturunda, qurulusunda olan fra-
zeoloji vahidler tohlile calb olunmusdur. Ciinki dil-
cilikda strukturuna asasan frazeoloji birlosmalars bir-

26 Orucov ©.9. Azarbaycanca-rusca frazeologiya ltigati (5500
ifada), Baki: Elm, 1976.
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monali yanasilmir. Bozi dilgilor s6z saciyyali fra-
zeoloji vahidlarin varligini siibut etmoyo caligsalar
da, bu fikir aksar dilgilar tarafindan gebul edilmir vo
s0z saciyyali frazeoloji vahidlar frazeologiyaya daxil
edilmir. Ctimls strukturlu frazeoloji vahidlari isa dil-
cgilorin bir gismi frazeologiyaya daxil edir. Bu tip
frazeoloji vahidler dedikds, atalar sozleri vo zarbi-
mosallor, hikmotli s6zler, “qanadli sozlar”, hotta
tapmacalar nazoards tutulur. S6z birlosmasi soklinda
olan frazeoloji vahidlara ise heg bir dil¢i etiraz etmir
va frazeologiyaya mahz bu qrup frazeoloji vahidleri
aid edirlar. Arasdirmalara asasen geyde alinmis za-
man bildiren 185 frazeoloji vahid yalniz s6z birlas-
moasi strukturunda olanlardur.

Aragsdirmada zaman bildiran frazeoloji vahidls-
rin amald gotirdiyi semantik sahani vo hamin sahayo
daxil olan frazeoloji-semantik qruplar: tosvir etmayo
calismisiq. Zaman bildiran frazeoloji birlagsmalorin
macmusunu frazeosemantik zaman sahoasi do adlan-
dirmaq olar. Tahlil bels natico ¢ixarmaga asas verir
ki, Azarbaycan dilinin zaman anlamli frazeologizm-
lari miixtelif ve rangarengdir. Azerbaycan dilinde
zaman anlayisini ifada edan frazeoloji qat1 vo ya fra-
zeosemantik zaman sahasinin iki leksik-frazeoloji
sistemdan ibarat oldugunu geyd etmak olar.

Birinci leksik-frazeoloji sistemo daxil olan fra-
zeologizmlarin semantik qruplarinda geyri-nisbi
zaman anlayist ifade olunur. Qeyri-nisbi zaman
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anlamli frazeoloji birlogsmalorin yaratdigi mena
qruplarina miiddeti miisyyen olan zaman kesikles-
rinin adlarmi ifade eden frazeoloji vahidlar, insanin
yas dovrlarinin adlarini ifads edan frazeoloji vahid-

4 “

lor, “homisa”, “tez-tez”, “he¢ vaxt”, “doarhal”, “vax-
tinda”, “tez” vo s. zaman semantikali sozlara ekviva-
lent olan frazeoloji vahidlar daxildir.

1. Miiddati asasen bolli olan zaman kasiklarini
ohata edan frazeoloji mena qrupuna dovri xarakter
dasiyan zaman anlam ifads edan frazeoloji vahidler
daxildir. Bu qrupun 6ziinti ds altqruplara ayirmaq
olar:

a) Ilin fosillorinin adimi ifade edan frazeoloji

birlosmalor:

yayin oglan ¢cag

kicik cillonin oglan ¢ag
qusin oglan ¢ag
quyruq dogmagq
quyruq donmaq

giil ¢agr (vaxti),

yaz agzi,

yaz bas.

Quyruq dogmaq va quyruq donmagq frazeoloji bir-
lagsmalarina diqqat yetirmak istayirik. Hans1 varian-
tin diizgiin, ilkin vo daqiq olmasi haqqinda Musa
Adilov fikrino diqgat edak. Bu birlasmanin avvolcs,
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adatan, yay faslinin ikinci yarisinin baslandigini bil-
dirmek mogsadile islandiyini bildiron dilgi yazir:
“Bazilari bunu yayin ikinci yarisinda quyruqlu uldu-
zun dogmasi ile alagalandirirler, basqa bir fikro gore
iso hamin ifads “quyruq donmaq” birlagsmasinin toh-
rif edilmis soklidir. Guya hamin vaxtdan quyruq ya-
g1 donmaga basladig: ticiin ifadenin asli de mahz be-
15 (quyruq donmagq) olmaliymus. Dilimizde quyrug don-
magq ifadesi do vardir. M. Siileymanovun “Zirvalar”
roman1 bels baslayir: “196... ilin payiz1 yaxinlasirdu:
gunler qisalir, gecalor ise uzanirdi. Quyruq do-
nandan istilor get-geda azalir, sarinlik diistirdii”. La-
kin ifadenin osli (diizgiin, ilkin varianti) “quyruq
dogmaq”dir.”?

b) Gliniin hissalerinin adini ifads edon frazeo-
loji birlagmalor:

Sahar zaman s6ziline uygun goalan frazeoloji bir-
losmalars asagidakilar daxildir:

soharin gozii agilmamis

xoruz bani(na kimi)

sabahin gozii agilmamis
xoruzlarin ilk baninda

stibhiin gozii agilmamis

sohar toyuglar agacdan tokiilonda

27 Adilov MLI. Niya belo deyirik. Baki: Azarnasr, 1982, s.112.
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soharin gozii agilar-agilmaz

glin ¢ixar-¢ixmaz

dan yeri sokiilmak

tiilkii durmazdan

toyuq tardan diisanda (diison vaxt).

Giinorta zaman soziine miivafiq golon giiniin
(giindiiziin) giinorta ¢agr , giin yaglananda , giin cesta
galxanda frazeoloji birlogsmalari geyds alinmisdir.

Axgsam zamansoziine uygun golon frazeoloji
birlosmalars asagidakilar daxildir:

gtin ayilonda

sar gqariganda

qas qaralanda

gliniin axirinda
toyuq tara ¢ixan vaxt
¢iraq yananda.

Geca sozilina ekvivalent olan frazeoloji birlosma-
lor ise asagidakilardur:

geca qaralmagq, gecadan kegmok, geca diismak, geca
g0zii.

c) Ay va haftanin giinlarinin adlarin ifada edon
frazeoloji birlagsmalar da vardar.

Qora bisiran ay vo quyruq dogan ay frazeoloji bir-
losmalari ay adlarini ifade edir. Qora bisiran ay dedik-
do xalq avqust aymn, quyruq dogan ay dedikds iso
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iyulun ortalarindan, avqustun avvallarindan sonramn
nazards tutmusdur. Xalq arasinda haftonin giinlori
miixtalif zamanlarda miixtalif clir adlandirilmisdar.
Bu adlar dilde sabitlesdiyindon haftonin giinlarini
adlandiran bu birlagsmalari zaman bildiran frazeoloji
birlosmoalor adi altinda teqdim etmoak, fikrimcs,
diizglindiir. Haftenin gilinlarinin xalq arasinda nece
adlandirilmasina dair M.Adilov yazir: “Haftonin
gunlari miixtali dialektlarde de bir-birindan forqli ad
almis olur. ©.Haqverdiyev usaqligda 6z anasindan
esidibmis ki, savadsiz ¢oban 6zl ii¢lin belo bir ser
dtizeldib:

Sit glinti VI glin

Siit glinti dannas: VII giin
Dannasinin dannasi I giin
Atam olan giinii II giin

Ala ganciq dogan gtin III giin
Oliilar as yeyon giin IV giin
Quzlar bas yuyan giinii V giin
Yena goldi siit glinii...”?

Bildirmak lazimdir ki, xalqimizin moisat vo
peso-tosarriifat hoyatina asasan duz giinii haftonin
ikinci giintintin adidir. Haftenin ikinci glinti qoyunl-

3Adilov M.1. Oylancoli dil¢ilik. Baki: EIm va tohsil, 2014, s. 52.
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ara duz yedirildiyine gora bels adlanir. Siid giinii iso
sonbo giintidiir ki, bu gilinds amak haqq: olaraq stid
alir vo sahari, yeni bazar gilinii bazara ¢ixarirlar.

2. Zaman bildiran frazeoloji birlogsmalarin amals
gotirdiyi semantik qruplardan biri insanin yas dovr-
lorinin adlarim shate edir. Homin semantik qrupa da-
xil olan frazeoloji vahidlerin temporal menasit bir-
basa yox, dolay1 yolla basa diistiliir, yani bu birlas-
moalarde zaman manas: gizli gokilde 0zlinli gostarir.
Bu ciir temporal frazeoloji vahidlore asagidakilar
niimuna gostermak olar:

bircayinin ag vaxtinda

ilanbogan vaxt(idir)

sagqala don diismak

saclarina don diismak

saqqalimin ag vaxtinda
sagimin-saqqalinin agaran vaxti
camnda (hala) su var

omriin payizi

omriiniin cicaklonan vaxtinda
omriiniin bahar caginda

omriiniin qisinda

qulagimin dibindan halva iyi galmak
bir ayag: burda, bir ayag: gabirda
bir ayag: gorda, bir ayag: yerda vo s.

3. Homisa temporal soziino ekvivalent olan fra-
zeoloji birlasmalar miisayyen bir isin, harakatin, hadi-
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sonin miitomadi olaraq, daima bas verdiyini va sona
kimi bu ciir davam edacayini bildirir. Haraketin za-
man daxilinde miiddatina vo ya uzunluguna gore
bas vermosini xarakterizo eden temporal frazeoloji
vahidlards siiraklilik, davamliliq 6ziinii gostarir. On-
lara asagidaki frazeologizmlari niimuna gostarmok

olar:

axir nafasa kimi

besikdan qabra gadar

diinyanin sonuna qador
Adomdaon xatama

hor addimda

Allahin veran giinii

Tanrimin var giinii

basi agarana qadar

qiyamata qadar

daridan cixanacan

son damla (damci) qanina qadar
cani agzindan ¢ixana qadar vo s.

Nimuns gostarilon frazeoloji birlogsmalarden
gorindiiyti kimi, hamisa moenasina ekvivalent olan
zaman frazeologizmlari ¢oxsaylidir. Onlarin ¢oxu go-
dor, -can? , kimi qosmalari il islonarak zaman calari
yaratmaga qadirdir.

4. Tez-tez temporal soziina ekvivalent olan fra-
zeoloji vahidlor is, hal, horokat, prosses vo ya
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hadisalorin zaman daxilinds tekrarliligini ifads edir.
Tez-tez semantikal1 temporal frazeoloji vahidlar hore-
kat, prosses vo hadisalorin tokbir deyil, ard-arda, sii-
rokli, fasilasiz va ya fasilali olmagindan asili olma-
yaraq tez-tez bas vera bildiyini oks etdiron frazeoloji
birlagsmalardir. Bu tip temporal frazeologizmlars asa-

gidakilar daxildir:

bir-birinin ardinca

hafta sakkiz, man doqquz
gadam bagi

har addim basi

bir ucdan

daban qirmadan

nagil agmadan va s.

5. Tez-tez temporal sozii ilo yanasi tez temporal
so0ziinoa ekvivalent olan frazeoloji birlogsmolore do rast
golinir. Homin so6zlarin semantikasinda miiayyan
forqlar 6ziinii gostarir. Tez-tez sozii sirf zaman ifads
edir, tez sOzil ise ham ani bir muddeti ifade eden
zamani adlandirir, hom do bu s6zds bir gadoer torz
calar1 vardir. Bels birlosmalords bas veran hadiso vo
ya prosseslorin stiratliliyi vo tempi ifade olunur.Tez
semantikali temporal frazeoloji vahidlar is, harakat,
prosses va hadisanin tez, iti, yeyin, cald va siiratli bir
sokildo hoayata keg¢mosini xarakterizo edir. Bu tip
frazeologizmlor asagidakilardir:
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iki dasin arasinda

tezbazar elomak (olmagq)

altiayliq olmag

ali yandimda

ali qulaginda

canmna yel daymadan (kegmamis)
canmna isti yel kecmaya goymamagq
papagni firladinca vo s.

6. Gec temporal soziine ekvivalent olan frazeo-
loji birlosmalar is, hadise ve prossesin bas vermasi-
nin hom stirat zaifliyini, hoam ds bas vermis harakat,
hadisa va ya prossesin artiq bas verdiyini vo geriyo
doniisiin gec oldugunu ifads edir. Asagidakilar gec
semantikali temporal frazeoloji birlosmaloardir:

is isdan kecib

olan oldu, kecon kecdi
olan olub torba dolmagq
tisbaga yerigi ila vo s.

7. Temporal saciyyoli frazeoloji vahidlarin bir
qismi darhal anlaminu ifade edir. Darhal temporal so-
zii geyri-miiayyon miiddatli zaman kasiyini bildirir.
Qeyri-miisyyon miiddatli semantikani 6ziinds ehtiva
etsa do, mana tutumuna diqgat yetirsak, an qisa za-
man koasiyini adlandirdigini miisahide etmis olariq.
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Darhal manali temporal frazeoloji birlosmalar asagi-
dakilardir.

g0z acib yumunca

(bir) goz qurprminda

g0zla qag arasinda
agzindan ¢ixan kimi

ilk baxisda (baxisdan) vo s.

8. He¢ vaxt s6ziina uygun goalon temporal fra-
zeologizmlar eyni semantik tutuma malik olduguna
gora mikrosaha yarada bilirlor. Belo manali frazeoloji
vahidler herokat, prosses vo hadisanin bas vermasinin
geyri-miimkiin oldugunu, he¢ bir vaxt basverma eh-
timalini ifads edir. Asagidakilar onlara niimunadir:

qulagimin dibini (ardin) goranda
davanin quyrugu yera doyanda
iki diinya bir olsa

g0y galib yera diransa da

olsan da (qalsan da)

partlasan da (¢atlasan da)
falak goydan yera ensa da
boynunun ardini goranda

qum goyaranda

dirsayinin ardini goranda
diinya dagilsa da

yiiz 1l yiiz il qalsa da va s.
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9. Vaxtl semantikasina malik temporal saciyyali
frazeoloji vahidler do aragdirmada geyde almmuisdir.
Onlar harakat, prosses vo hadisenin 6z vaxtinda,
moagaminda yerino yetirildiyini xarakterizo edir. Bu
cir temporal frazeoloji birlosmalar say etibarilo
azdur:

s0z vaxtina ¢akar

s0z s6za galanda

lap yerina diismok

vaxti galanda

vaxti yetismak

aqrab aqrab iistiinda va s.

10. Vaxtsiz anlamma miivafiq galon temporal
frazeoloji birlosmalar do moévcuddur. Onlar vaxtl: se-
mantikali temporal frazeoloji vahidlorlo aks qiitb
toskil edir, yani harakat, proses vo hadisenin yerinds,
moagaminda, vaxtinda bas vermadiyini ifads edir.
Belos frazeoloji birlogsmalar ds azliq tagkil edir:

heg¢ hananmin yeridir

cagirilmanng bayat:

cay galmamis cirmanmagq

yetmisinda yorgalamag va s.

Vaxtsiz manali temporal frazeologizmlarden an
genis yayilani toydan sonra nagara ifadasidir. Bu fra-
zeologizm yerinds, vaxtinda goriilmayan is, harakat,
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hadisa haqqinda deyilir. Xalq arasinda toydan sonra
nagara kimi genis islonan bu sabit birlesma doe aslinde
“magar” sozi il islonmoalidir. Bu haqda M.Adilov
yazir: “Oslinde bu xalq ifadesinde “magar” sozii
islonmalidir. Bir sira dialektlords “magar” toyun osas
hissasi qurtarandan sonra baslanan ve adaton sohare
kimi davam edan senlik maclisina deyilir. Yuxarid-
aki ifadenin biitov goklini barpa etsok, s6ziin manasi
da aydinlasar, biitovliitkde ifadenin motivlasdiyi do
moalum olar: “Toydan sonra magara xos goldin, Bay-
ram aga” (Magar//maqar s6zii “qonaqliq” menasinda
bir sira tlirk dillarinda islonmoakdadir)”?.

11. Qusa miiddat semantikali frazeoloji birlosma-
lor is, haraket, hadise ve prossesin qisa an arzinds
bas verdiyini bildirir. Asagidaki temporal vahidlor
arasdirmada qeyds alinmisdir:

bu giin sabahligdir

bir saatin icinda

bir oturuma (oturumda)
bir udumda

balakda ikan mahv etmak
balakdan taza ¢ixib va s.

» Adilov M.I. Niya belo deyirik. Baki: Azarnasr, 1982, s. 223.
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12. Uzun miiddat anlamli frazeoloji birlagmalor
is, harakat, hadise vo prossesin uzun miiddate bas
verdiyini xarakterizo edir. Belo temporal frazeoloji
vahidlar gqisa miiddat semantikali frazeologizmlorlo
okslik taskil edir. Uzun miiddat semantikali frazeoloji
vahidlar dilimizdes azdir:

glinii giina satmaq

min ilin 0liisii

o0 vaxtdan bari cox sular axib
lovbar salmagq

il uzunu

deya-deya dilinda tiik bitmak.

Indi frazeosemantik zaman sahasinin ikinci lek-
sik-frazeoloji sistemini noazardan kecirok. Yuxarida
geyd etdiyimiz kimi, ikinci leksik-frazeoloji sistemi
ohata edan frazeoloji vahidler nisbi zamani shato edir.
Bu qrup zaman bildiran frazeologizmlor danisiq anina
va ya bas vermis har hansi bir hadisoye nozaran kec-
mis, indiki vo galacok zamani 6ziindas aks etdirir.

1. Indiki zaman menali frazeologizmloar:
axir nafas

ilanbogan vaxtidir

oliim ayaginda

hayata gozlorini yumanda

can tista
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vaxt ugur

g0z acib yumunca

bir oz qurpiminda va s.

2. Ke¢mis zaman manali frazeologizmlar:
diinyamn diiz vaxtinda

it ilinda

Nikolayin vaxtinda

Nikolaydan galma

Nadiri taxda goriib, Siileymani qundaqda
Nuh ayyaminda

Nuhu taxtda goriib, Siileymani qundaqda
Siileyman taxtda, Nuhu gomida va s.

3. Galacok zaman manali frazeologizmlar:
dal giin

Mum giin iigiin

yaxin giinlorda

yaxin galacakda

yaxin zamanlarda va s.

4. Baslangic s6ziine ekvivalent olan frazaeoloji
vahidlar harakat, prosses vo hadisenin bas vermasi-
nin zaman marhoalalarini, sorhodlorini bildirir. Onlar
azliq togkil edir.

azal (avval) basdan

bari basdan

diinyaya g6z acandan

diinyaya g0z acan (ilk) giindon va s.
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Temporal frazeologizmlorin semantik tasnifati
onlarin malik olduglar1 mena ytikiine asaslanir. Ad-
lar1 ¢okilon temporal frazeologizm qruplar1 fra-
zeosemantik mikrosahalar hesab edils biler. Frazeo-
semantik zaman sahasi miirakkab struktura malikdir.
Frazeosemantik zaman sahasi mikrosahalora boliiniir.
Frazeosemantik mikrosahoslarin har biri zaman anlayi-
sinin mivyyan monasini 6ziinds aks etdirir vo timumi
mona otrafinda birloasmis miisyysan vahidler qrupun-
dan ibaratdir.

Todqgiqat prossesinde miisyyen edilmisdir ki,
Umumi mona otrafinda birlasen frazeologizmlarden
togkil olunmus mikrosahslsr arasinda qarsiliqh slage-
lor vardir. Frazeosemantik mikrosahalarin kasisma im-
kanlan tedqgiqata celb olunmusdur. Antonim olan za-
man mikrosahaler do diggetden kenarda qalmamuigsdir.
Bir-biri ile kesison frazeosemantik zaman mikrosahalo-
rinden asagidakilar1 gostermak olar:

1.Vaxtsiz vo gec frazeosemantik mikrosahala-
rinin koasismasi:

is isdan kecib

he¢ hananin yeridir

yetmisinda yorgalamagq

olan olub, torba dolmagq

toydan sonra nagara.

2. Vaxtsiz va tezfrazeosemantik mikrosahoale-
rinin kasismasi:
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cay galmamis cirmanmagq

camna isti yel kecmaya qgoymamagq
altiayliq olmag

iki dasin arasdinda.

3. Uzun miiddat va gec frazeosemantik mikrosa-
hoalarinin kesigsmaosi:

tisbaga yerisi ila

guini giina satmagq

o vaxtdan ¢ox sular axib

min ilin oliisii.

4. Uzun miiddat vo tez-tez frazeosemantik mik-
rosaholoarinin kasismaosi:

bir-birinin ardinca

har addim bas

gadam bast

deya-deya dilinda tiik bitmak.

5. Darhal vo qisa miiddat frazeosemantik mikro-
sahalarinin kasigsmasi:

bir saatin icinda

bu giin sabahligdir
g0z acib yumunca
(bir) goz qurprminda

g0zla qag arasinda
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ilk baxisda (baxisdan)
agzindan ¢ixan kimi.

Frazeosemantik zaman mikrosahalarinin kasis-
mo imkanlarint noazarden kecirdikdon sonra bu
temporal frazeologizm qruplar1 arasinda antonimlik
toskil edanlarini de aydinlagdirmaq olar. Qeyd edak
ki, bezi frazeosemantik mikrosahslor arasindaki
antonimlik xtisusiyyetloari elo hamin saholeri yaradan
elementloarin (temporal frazeologizmlarin) ekvivalent
olduglar1 temporal leksik vahidlarin 6zlerinin ara-
sindaki antonimlik slagalerindan irali golir. Masalan,
vaxth vaxtimda vo vaxtsiz-vadasiz, gec vo tez, uzun miiddot
va qisa miiddat, he¢ zaman v hamisa temporal sozlari bir-
birine zidd ve antonimdir. Homin sozlere ekvivalent
olub sahs yaradan temporal frazeologizmlar da bir-biri
ilo antonimdirlar.

1.Vaxtlh vo vaxtsiz frazeosemantik mikrosa-
halarin antonimliyi:

Lap yerina diismok — yetmisinda yorgalamagq

s0z s6za galanda — he¢ hananin yeridir

aqrab aqrab iistiinda — ¢ay galmamis ¢rrmanmagq

soz vaxtina ¢okar — toydan sonra nagara

2. Gec va tez frazeosemantik mikrosahalarin
antonimliyi: Tisbaga yerisi ilo — ali qulaginda

is isdon kegib — altiaylig olmagq
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3. Uzun miiddat vo qisa miiddat frazeosemantik
mikrosahslerin antonimliyi:

Lovbar salmagq — bu giin sabahliqdir

glinii giina satmagq — bir saatin i¢cinda

il geca — balakdon taza ¢ixib

4. He¢ vaxt va hamisa frazeosemantik mikro-
sahoalarin antonimliyi:

Qum goyaranda — axir nafasa kimi

dovanin quyrugu yera doyanda — besikdon qabra gadar

iki diinya bir olsa — Allahin veran giinii

dirsayinin ardini goranda — doridon ¢ixanacan

boynunun ardim goranda — cami agzindan ¢ixana kimi
qulagimin dibini gorands — son damla (damci) qanina
gadar

yiiz 1l yiiz ila qalsa da — har addimda

falak goydan yera ensa da — bas1 agarana qador

Frazeoloji birlosmalarin daslasmis birlogsmalar
oldugunu nazare alsaq, onlar1 qrammatik cohatden
tosnif etmayin ¢otin oldugunu demok lazimdir. Fra-
zeoloji birlogsmalarin parcalanmaz mana biitovliiyiine
malik olmasi onlarin qrammatik baximdan serbast
olmasimma mane olur, naticods qrammatik miitohar-
rikliyini itirir.

Azarbaycan dilinin frazeoloji vahidlarini nazar-
don kegironde malum olur ki, frazemlorin kompo-
nentlorinin har ikisi adlardan ve yaxud ad vo feillar-
don ibarat olur. Buna gore da dilimizdaki frazeoloji
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birlosmalari morfoloji tosnifata colb etmis olsaq iki
boyiik qrup yaranmis olar:

1) ismi frazeoloji birlagmalar;

2) feili frazeoloji birlosmalar.

Zaman bildiran frazeoloji birlasmalor do 06z
novbasinde komponentlorinin morfoloji tesnifatina
asasan asagidaki kimi boltisdiiriiliir:

1) Zaman bildiran ismi frazeoloji birlagmalar.
Nikolayin vaxtinda
iki dasin arasinda
Q0zla qas arasinda
it ilinda
haqq-hesab giinii
sorgu-sual giinii
gadam bagi

hor addimda

can iista

bu giin sabahliq
bad ayaqda

bark ayaqda

dar ayaqda

dar macalda

bir udumda

quzil door

geca g0zii v s.
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Bu frazeoloji birloasmalorden goriindiiyii kimi,
onlarin biitiin komponentlori adlardan ibaratdir.

2) Zaman bildiran feili frazeoloji birlagmalar.
soharin gozii agilmamis

davonin quyrugu yera doyanda
qum goyaranda

Qlinii giina satmaq

g0z acib yumunca

g0y galib yera diransa da
sabah-sabaha salmaq

cay galmamis ¢irmanmaq

saohar toyuglar agacdan tokiilonda
s0z-s0za galanda

X0ruz sasi esitmamis

papagini firladinca

dan yeri sokiilmak

go0zlarini hayata yumanda

sar garisanda

bicaq siimiiya dirananda v s.

Zaman bildiron bels feili frazeoloji birlosme-
lards asas torof tosriflonan v tasrifloanmayan feillarls
ifade olunmusdur.

Azarbaycan dilinde zaman bildiran frazeoloji
birlosmalarin toaskil etdiyi frazeosemantik zaman
sahasinin struktur-semantik modelini asagidaki kimi
tosavviir eds bilarik.
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Qisa
miiddat

Muddati
asasan balli

Yas

zaman h
I marha
kasiklari

-lalari

00 s

2.3. Zaman bildiron frazeoloji birlosmalarin
qrammatik xiisusiyyatlari

Azarbaycan dilindeki zaman bildiran frazeoloji
birlosmoalor 6ziinemaxsus qrammatik qurulusa
malikdir. Dildo movcud olan digoer dil materiallar:
kimi zaman bildiron frazeoloji birlagsmalar do istor
morfoloji, istorse de sintaktik saviyyslards tehlil
olunmalidir. Temporal frazeoloji birlogsmalari morfo-
loji saviyyoda todqiq etdikde gormok olar ki, Azar-
baycan dilinde zaman bildiren ismi frazeoloji birlas-
molor miixtalif modellar iizro yaranmisdir. Bu mo-
dellorde miixtalif qrammatik kateqoriyalar 6z ifa-
dasini tapmus olur. Osas model tiplari asagidakilardir:

87




Viisalo Tahirova

1. Sifat+isimmodeli tipinda olan zaman bildiran
frazeoloji birlogsmalarda asili torof sifot, asas taraf ise
isimlardan taskil olunur:

Axir nafas

dar ayaqda

dar giin

sirin vaxtinda (yerinda)
bad ayaqda

bark ayaqda

qiz§in vaxtda

qiymatli cag vo s

2. Isim+isimmodeli tipinds olan zaman bildiren
ismi frazeoloji birlosmalords ham asili, ham das asas
torof isimlordan ibarat olur:

Nuh syyaminda
cicayi burnunda
oliim ayaginda
geca gozii

gadam bagi

omriin payizi
omriin yay faslinda
sorgu-sual giinii
omriintin ¢igoklonan ¢ag
Qiil ¢ag

yaz bast
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yaz agzi
hagq-hesab giinii va s.

3. Zarf+isimmodeli tipinda olan zaman bildiran
ismi frazeoloji birlogsmalar :

yaxin giinlorda
yaxin zamanda
uzaq ke¢mis

yaxin kegmis va s.

4. Feili sifot+isimmodeli tipindo olan zaman
bildiran ismi frazeoloji birlasma:

cagirilmang bayat:

5. Birinci tarafi say olanzaman bildiran ismi
frazeoloji birlogsmalar:

min ilin 6liisii
besgiinliik diinya

bir nafasa

bir oturuma (oturumda)
bir saatlq xalifa

birdan ikiya

iki dasin arasinda va s.
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6. Zaman bildiran gosmaliismi frazeoloji birles-
moalarin komponentlorinin ssasen sonuncusu qos-
malardan ibarat olur. Arasdirmalar naticesinde mo-
lum olmusdur ki, qgosmali zaman bildiren ismi fra-
zeoloji birlegsmalarin iki model tipi moévcuddur.

a) sifot+isim+qosmatipinde olan zaman bildiron
frazeoloji ismi birlogsmalar:

axir nafasa kimi
son damla (damci) qanina qodor.

b) isimtqosma, isim+isim+qosmamodel tipinda
olan zaman bildiran frazeoloji ismi birlogsmalar:

qiyamata qadar
tisbaga yerisi ila
besikdan qabra gador.

S6z birlagsmolari ve climlani toskil edon sozlar
arasinda hem moena bagliligi, ham de qrammatik
cohatdan bagliliq olur. Serbast soz birlosmasinden
forgli olaraq, frazeoloji birlosmads sozlorin moenasi
ayriligda nazards tutulmur, yeni frazeoloji birlasmani
toskil edon sozlor imumilikde moena ifade edarak bir
sOziin ifads etdiyi manaya ekvivalent olur. Frazeoloji
birlosmanin toraflori ayriliqda heg¢ bir moena ifads
etmir. Frazeoloji birlosmaler arasindaki qrammatik
(sintaktik) alagayo goalince, onu geyd etmak lazimdir
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ki, sarbast birlasmalardan forqli olaraq sintaktik ala-
galar donuq sokilde olsa da miisahids edilir. Kom-
ponentlori arasinda sintaktik alagenin saciyyasina
gora temporal saciyyali ismi frazeoloji birlosmalarin
bir ne¢o novii vardir. Zaman bildiren ismi frazeoloji
birlosmolori toraflori arasinda sintaktik slage
tisullarina gore asagidaki novlars ayirmaq olar:

1.Yanasma alaqali zaman bildiron ismi frazeo-
loji birlagmalar.Zaman bildiran ismi frazeoloji birlas-
moalarin bu noéviinds asili toraf ssas torafe yanasir,
ondan asili vaziyyete diisiir. Bu tipli temporal
frazeologizmlar dilimizin sintaktik sistemindes mov-
cud olan I nov tayini s6z birlagmasi seklinds, sarbast
s0z birlosmalarinden foarqli olaraq, sabit sokilde
formalasir, biitovliikde vahid semantika tagkil edir.
Yanasma oalagali temporal ismi frazeologizmlare nii-
muno olaraq asagidakilar1 geyd eda bilarik:

axir nafas

bu giin sabahliq
cagirilmanng bayat:

dar ayaqda

bad ayaqda

bark ayaqda

bir nafasa

bir oturuma (oturumda)
qiz§in vaxtda

Yaxim zaman v s.
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2.Yanasma va uzlasma alaqali zaman bildiron
ismi frazeoloji birlasmalar.Bu noéve daxil olan
temporal ismi frazeoloji vahidlerin tarafleri arasinda
qarsiligh tabelilik alagasi olur. Zaman bildiren ismi
frazeologizmlorin bu noviinde asili toraf qeyri-
miayyan yiyelik halda olur, ssas torafe yanasir.
Hamginin birinci toref liglincli soxsdo oldugundan
ikinci toraf iglincli goxsin moansubiyyat morfoloji
alamatini gebul edarak birinci torafls uzlasir. Demali,
yanasma vo uzlasma olagali zaman bildiran ismi
frazeoloji birlosmoalarda asil1 toraf asas torefs yanasir,
asas torof isa asili torofle uzlasma yolu ilo tabe olur.
MBasalon: geca gozii frazeoloji birlosmasinda geca sozii
he¢ bir morfoloji slamat gebul etmadan ssas torafe
yanasma yolu ilo, giz sozli ise geca sozii tiglincii
soxsdo oldugu {tglin tglincli soxsin moansubiyyat
sokilcisini gebul edoarak asili torafe uzlasma yolu ilo
tabe olur. Bu qarsiligh tabelilik olagesinds olan
temporal ismi frazeologizmlor II nov toyini soz
birlagmasi modelinds movcud olurlar. Arasdirmalar
zamani II nov tayini s6z birlogsmasina aid asagidaki
niimunalar toplanmigdir:

ilanbogan vaxtinda

it ilinda

Nuh ayyaminda

sirin vaxtinda (yerinda)
gadom bagt
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at tstii

giil cag

yaz agzi

yaz bast

is iistiinda vo s.

3.Uzlasma va idara alaqali zaman bildiran ismi
frazeoloji birlasmalar.Qarsiliql tabelilik slagasinda
olan zaman bildiren ismi frazeologizmlorin bir
qrupu da uzlasma vo idare alagesi ilo baglanan fra-
zeoloji vahidlardir. Bu slags tipinds olan zaman
bildiron frazeologizmlorin asili torafi yiysalik hal
sokilcili, asas toraf iso moansubiyyat sokilgili olur.
Asil1 torof osas torofo idare, osas torof ise asili torofe
uzlagma yolu ils tabedir. Masalon: Omriin payizi tem-
poral frazeologizminin asil torafi yiyelik hal sakilgisi
gobul edarok osas torofe idare, osas torof iso moansu-
biyyat sokilcisi gobul edarak asili torefs uzlasma slagasi
ilo tabedir. Uzlasma ve idars slagali temporal frazeolo-
gizmlar III nov tayini soz birlosmsaleri adi ils toaqdim
olunur. Asagidaki niimunalar III név tayini sz birlas-
masi tipindadir:

Allahin veran (var) giinii
bircayinin ag vaxtinda
gtinlarin bir giinii
gtinlarin birinda

min ilin 0liisii
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...08lan ¢cag

xoruzlarin ilk baninda

iki dasin arasinda

Nikolayin vaxtinda

omriin gicaklonon ¢aginda
saqqalimin ag vaxtinda
diinyamn diiz vaxtinda va s.

Zaman bildiron feili frazeoloji birlosmalori do
morfoloji cohatdan tohlil etmak olar. Malumdur ki, feili
frazeoloji birlagsmalarin asas tarafi feillorls ifads olunur.
Qeyda alinmis zaman bildiren feili frazeoloji birlogsma-
lari nazarden kegirdikds malum olur ki, sksar temporal
teili frazeoloji birloagmalerin asas torefi feilin tasriflon-
mayen formalari ils ifads olunmusdur. Masalan:

g0z acib yumunca

davanin quyrugu yera doyanda
qulagmin (ardin1) dibini goranda
sabahin gozii agilmadan

sohar toyuglar agacdan tokiilonda
50z s6za galanda

camna yel daymamis (kegmadan)
sanbasiz hafta olanda

Qoziinii (gozlarini) hayata yumanda
papagint firladinca

baxt onun iiziina giilonda

bigaq siimiiya dirananda va s.
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Feili frazeoloji birlogsmalori yalniz bas soziin
ismin hansi halinda olmasina gore qruplasdirmaq
olar. Bas soziin hansi halda olmasina, yoni kompo-
nentlari arasindaki sintaktik slagenin saciyyesino gore
temporal feili frazeoloji birlosmalarin bir ne¢o noviinii
ayird etmak olar. Aragdirmada birinci torofin ifads
vasitosine gore temporal feili frazeoloji birlosmolarin
asagidaki struktur tiplorine rast gelinmisdir:

1. Sakilgisiz bas s6z (adliq halda olan s0z) + feil
qurulusunda olanlar.

g0z agib yumunca
giin (giinas) ayilanda
qum goyaranda

sar gqarisanda

tiilkii durmazdan
glin ¢ixar-¢ixmaz
nagil agmadan

daban qirmadan va s.

2. Yonliik hal sokil¢ili séz + feil qurulusunda
olanlar.

yasa dolmagq
abadiyyata qovusmagq
o diinyaya kogmak

o diinyaya getmak
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sabah-sabaha salmagq
udqunmaga vaxt tapmamagq
dala baxmadan va s.

3. Tasirlik hal sakilgili séz + feil qurulusunda
olanlar.

Qtinlarini (giiniinii) basa vurmagq
papagin firladinca

canini taslim etmak

dirsayini goranda

vaxti galanda

vaxti yetismok

kafoni saralmamis va s.

4. Cixishq hal sakilgili soz + feil qurulusunda
olanlar.

daridan cixanacan

gecadan kegmak v s.

5. I név tayini soz birlasmasi + feil
qurulusunda olanlar.

dan yeri sokiilmak vo s.

6. III nov tayini s6z birlasmasi + feil qurulu-
sunda olanlar.

davonin quyrugu yera doyanda

qulagimin dibini (ardini) goranda
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sabahin gozii agilmadan
stibhiin gozii agilmamis
soharin gozii agilar-agilmaz
boynunun ardini goranda va s.

Zaman bildiran frazeoloji birlosmalarin qram-
matik xtisusiyyatlorinden danisarken onlar1 sintaktik
soviyyadoa do todqiq etmok lazimdir. Malumdur ki,
climla tizvlari ham sozlarls, ham do s6z birlagmalari
ila ifada olunur. Masalan:

Kiigalardaki qarovullarin harasi bir bucaga qisilib
miirgiilayirdi (M.Ordubadi) ctimlesinda kii¢calordaki
garavullarin harasi III nov teyini soz birlosmesi, bir
bucaga qisihb feili baglama torkibi ils, miirgiilayirdi
feillo ifade olunmus ciimlo tizvleridir. Bildiyimiz
kimi, ciimls {tzvleri qurulusuna goro sads vo
miirokkeb olur. Nitq hissalari ilo (sads, diizaltma vo
miirokkab sozlor) vo frazeoloji vahidlarls ifads olun-
mus ciimle tzvlari sads, ismi vo feili birlasmolarlo
ifada olunmus ctimlos tizvlari ise miirakkab olur.

Zaman bildiron frazeoloji birlogsmalarlo ifada
olunan ctimls tizvleri do sadadir. Amma burada bir
masalaya diqqat yetirmak lazimdir. Osas tarafi adlar-
la ifade olunan temporal saciyyeli ismi frazeoloji
vahidlar, yuxarida geyd etdiyimiz kimi, I, II vo III
nov toyini s6z birlosmasi, temporal saciyyali feili
frazeoloji birlogsmalar isa feili birloasma strukturun-
dadir. Sual yarana bilar ki, ismi va feili birlagmalar,
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agar miirakkab climls {izvii hesab olunursa zaman
bildiren ismi va feili frazeoloji birlagsmalar na ti¢iin
sada climle tizvii olur. Bu suala cavab olaraq qgeyd
oluna bilor ki, ismi birlosmoalarlo zaman bildiron ismi
frazeoloji birlogsmalari, feili birlosmolorle iss zaman
bildiren feili frazeoloji birlosmalari qarisdirmaq ol-
maz. Bels ki, temporal ismi frazeoloji birlosmaler bir
neco sozdoan tagkil olunma cohatdon — zahiron ismi
birlasmalara banzayir. Formal cohatdan onlar arasin-
da farq yoxdur, onlarin seslonmasi qrammatik sla-
motlarine gora eyni olur, eyni qrammatik slageloers
asaslanir, qurulus modellori eynidir. Ona goro do
Y.Seyidov geyd edir ki, “sabit birlosmalarle serbast
birlagmalar arasinda asasli forma farqi olmur” .3

Onlarin bir-birine oxsar, iimumi cahatlarini
asagidaki niimunoslarden gormoak miimkiindiir:

Ismi birlasma Ismi frazeoloji birlasms

I név tayini soz birlasmasi modelinda olanlar:

unudulmaz giin quzil doovr

II név tayini soz birlasmasi modelinda olanlar:
dag bas: yaz bast

III név tayini soz birlasmasi modelinda olanlar:
dagin arasinda iki dagin arasinda

% Seyidov Y.M. Azarbaycan adobi dilinde s6z birlogmalari.
Baki: Baki Dovlat Universiteti, 1992,s.153.
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Feili birlosma Feili frazeoloji birlagsma
gollarimi cirmamagq ¢ay galmamis cirmanmagq
otlar goyaranda qum géyaranda

Nimunoalorden aydin olur ki, ismi vo feili
birlagsmalar nitqde qrammatik normalar asasinda hor
dofs yeniden yaranir. Zaman bildiron ismi va feili
frazeoloji vahidlor ise dilde hazir sakilde mdvcud
oldugundan nitqds yaradilmir. Hamginin ismi ve
feili birlosmalards har bir komponent 6z manasini
qgoruyub saxlayir, miiqayisenin diger predmetlari iso
semantik cohoatden biitovlasarak birlikde mona ifado
edir. Zaman bildiron ismi vo feili fraeologizmlori
toskil edon komponentlor macazi moanada islondiyi
ticlin onlar arasindaki qrammatik slage donuq hala
kecir. Ismi vo feili birlosmalerin torkib tizvlari isa
haqigi manada islonir vo onlar arasindaki qrammatik
alage miiteharrikdir. Zaman bildiren ismi ve feili fra-
zeoloji vahidlarin tarkibi daqiq va sabitdir. Onlarin tor-
kibini deyismak va sirasini pozmaq olmaz. Masalen:

bag: agarana qadar

s0z soza galanda

{0z agib yumunca va s.

Ismi vo feili birlosmalori toskil edon kom-
ponentlorin sirast dayiskendir, onlar1 ayirmag,
aralarina soz slave etmoek mimkiindiir. Masalen:
maktab binast — moktabin yeni binasi. Demsli, zaman
bildiron ismi vo feili frazeoloji vahidlar do sarbast
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birlosma modellari asasinda qurulur. Bir sira sarbast
birlogsmalor kimi, bunlar da ctimlanin bir {izvii, lakin
sade ctimls tizvii olur.

Zaman bildiran ismi vo feili frazeoloji vahid-
lorin sintaktik miistevide tohlilinden sonra bu
genasata galmoak miimkiindiir ki, temporal frazeolo-
gizmlarin osas sintaktik vozifasi zaman zarfliyi mov-
geyindo islonmokdir. Bununla yanasi, temporal
frazeoloji birlogsmalor nadir hallarda xaber, toyin,
torzi-haraket zarfliyi mévgeyinda da ¢ixis edir.

Zaman bildiran frazeoloji birlasmalar zaman
zarfliyi mévqgeyinda:

Sehar-sohar sokiilmamis dan yeri,

Dalgalanir Sirvan, Mugan diizlori. (1.Saforli);

O, Kkisisan, bu geco gozii kisi kisinin qabagmi
kasmaz. (M.Ibrahimov);

Giin ayilonda Gilashya, sar qarisanda Coavizliyo
catdim. (©.Voliyev);

Mon kanddo kigik ¢illanin oglan vaxtinda ayagim
yorgan altinda saxlamazdim. (©.Voaliyev);

Qoy axtarsinlar, qum g0yaronda tapacaqlar
(A-.Mammadov);

Senba glintisaharin gozii agilar-a¢ilmaz qapr do-
yuldii. Heg kasda zarro goadar siibhe yeri qalmad ki,
golon Formandir. (Nahid Haciyev);

Panah xan elgilorin bels tiilkii durmazdan qalaya
golmoalarindan basa diisdii ki, Hact Calabinin qosunu
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da burada hals balke qalani miihasiroys do alib.
(M.Calal);

Ana tirayidir insana dayaq; Pambiq zavodunun
hayatinds, fohlalerin qapisinda toyuq tardan diisanda ksl
arabasina bes gozama bugda yiikladilar. (©.Valiyev);

Els ilk addimda atin gbzii qorxsaysdi, birco dofs
direnib dursaydi, sonra falok 6zii goloydi yeno tirgeni
irali qova bilmazdi. (©8.Mammadxanli);

Geca uzunu yol golon Vahidov giin cesta galxinca
evina dondii. (S. Rehimov);

Ellorin qarsisinda imtahan ayainda;, Rovamudir
mon solum agilmamis ¢igok kimi. (S.Riistam);

Man axsamdan diikanin gqabaginda, o yast: dasin
tistiinds 6z ciriq ¢uxama biirtiniib yatmisam, bir da
giin yaglananda ayillmisam. (S.Rahimov).

Zaman bildiran frazeoloji birlasmalar xabar
movqeyinda: Bu giinler dordiincii iqlim 6lkasi Azar-
baycanda yayin oglan ¢agiidi.(©.Mammodxanl); Gozii-
miiz o gader qorxudulub ki; “Hale ¢ay galmamis ¢irma-
miriq biz. (..);Vallah yaziq bacim can iistiindadir, hokim
aparmaga pulum yoxdur. (C.Cabbarl); Olan olub, torba
dolub. Qanini qaraltma. (9.Valiyev); Hor yan dediler ki: -
Ey bolakes! Giil cagidir, olmagil miisavvas. (M.Fiizuli)

Zaman Dbildiran frazeoloji birlasmalor tayin
mévqeyinda: Nonamin Nuh ayyamindan qalma, kohna
sandigl evin kiinclinds saxlanirdi. (dan.); Cigayi bur-
nunda yeni golin adate gora qayinatadan, gayinlarin-
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dan yasmarmis.(dan.); ©dils xanim Nikolaydan qalma
bir albomu stolun tistiina qoydu. ($.Nezarli) va s.

Zaman bildiron frazeoloji birlasmalor torz
zorfliyi movqeyinda: Onlar daban qirmadan qagir-
dilar.(“Qacaq Nobi”); Usaqlar dala baxmadan mok-
tobinhayatindon uzaqlasdilar. (dan.); O goadar ac idi
ki, yemaklori bir oturuma bitirdi. (dan.); S6z kegolin
agzindan ¢ixan kimi o saat gordiilar ki, bir yeke baliq
sudan iki balasii ¢ixardib dedi: - Alin, ikico balam
var. (“Sehirli tiziik” nagilr)
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III FOSIL

MOKAN VO ZAMAN BIiLDIRON
FRAZEOLOJI BIRLOSMOLORIN USLUBI
XUSUSIYYOTLORI

3.1. Frazeoloji birlagsmalarin iislubi-ekspressiv
meyar asasinda bolgiisii

Frazeoloji vahidlor miirakkeb dil vahidlarin-
dondir. Bu miirakkablik yalniz frazeoloji birlosma-
larin komponentlarinin sayina gora deyil, eyni za-
manda yarandig1 sintaktik modellarin semantika-
sina, meanasina gors ¢oxcahatliliyinds 6ziinti gosterir.
Hamginin soylenilmis fikirlorin ekspressivliyini,
emosionalligini qlivvetlondirmak qabiliyyetinda do
bu miirakkeblik duyulur. Buna gore do frazeoloji
vahidlerin ayri-ayri tiplori movcuddur ve frazeo-
logiya homin tiplarin 6ziinamaxsus xiisusiyyatlorini
Ooyranmayi talab edir.

Umumi dilgilik adebiyyatinda frazeoloji vahid-
lorin miixtalif meyarlar, prinsiplor asasinda farqli
variantlarda bolgiisiine rast gelinir. Frazeoloji aras-
dirmalarla masgul olan tadgiqatgilar frazeologizm-
lori miixtalif sokilda tosnif etmislor. Frazeoloji vahid-
lorin klassifikasiyasinda an ¢ox istifade olunan me-
yarlar1 asagidaki kimi imumilasdirmak olar.
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I. Frazeoloji vahidlarin komponentlarinin
semantikasina, mana oasasina gora tosnifati. Belo
tosnifata $.Balli, V.V.Vinaqgradov, N.M.Sanski, S.Co-
forov ve basqalarinin boélgiistinii aid etmak olar.
S.Balliyo gors, bu meyar asasinda frazeologizmlor
asagidaki kimi tosnif olunur:

1) “frazeoloji qrup” — nisbi miisteqilliyini sax-
layan sozlarin istiraki ilo diizalanlar; 2) “frazeoloji
bitisma” — elementlori tamamile bir-biri ilo slagadar
olanlar; 3) “ara tip” — bela vahidlars feil birlosmalarini
(«mrepmdpasbr») misal gotirir.>!

V.V.Vinagradovun fikrincs, frazeologizmlori kom-
ponentlarinin mena osasmna goro asagidaki qruplara
ayrrmagq lazimdir:

1) “frazeoloji birikmalar”- bu birikmalarin timumi
moanas! ile komponentlari arasinda he¢ bir yaxinhg,
hatta potensial alaga yoxdur. 2) “frazeoloji bitisma” —
sozlin  potensial  ekvivalentidir.  3)“frazeoloji
birlosma” .32

N.M.Sanski bels hesab edir ki, semantik biitov-
liik vo frazeologizmlarin iimumi monasi ilo kom-
ponentlarinin semantikas1 arasinda slagenin tipine
gora bu dil vahidlarini dord qrupa bolmak lazimdir.

31 Bayramov H.A. Azarbaycan dili frazeologiyasinin asaslari.
Baki: Maarif, 1978, s. 7-8.
32 Bax: Bayramov H.A. Azarbaycan dili frazeologiyasinin
asaslari. Baki: Maarif, 1978, s. 8-9.
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N.M.Sanski V.V.Vinaqradovun bélgiisiina frazeoloji
ifadoalori do alavo etmisdir:

1) frazeoloji birlasma; 2) frazeoloji vohdat
(birlik); 3) frazeoloji bitisma; 4) frazeoloji ifada®

S.Coforov da Azarbaycan dilinde frazeoloji
birlagsmalari bu prinsip asasinda bélmiisdiir. Dilgi ya-
zir: “Miasir Azarbaycan dilinds olan idiomlar 6z
qurulusuna vo daxili miitaharrikliyine gors ti¢ qrupa
ayrilir: qovusma idiomlar, birloasmoe idiomlar, uyus-
ma idiomlar.”3*

II. Frazeoloji birlosmalarin leksik torkibina
asaslanan tasnifat. M.N.Sanski bu meyara asas-
lanaraq frazeoloji vahidleri iki boyiik qrupa ayril-
digin1 geyd edir. Frazeologizmlarin bir qrupu elo
sOzlordan tegkil olunur ki, onlar miistaqil islenma
daracesine malikdir ve miiasir dilin aktiv leksikasina
daxildir. Diger qrupu teskil edan frazeologizmlarde
iso komponentlar bir-biri ils six baghdir, yeni birlik-
do miisyyon mona ifads edir, semantik cohatdan
biitovlesmiglor vo bazon arxaik sozlardon do ibarot
ola bilirlor.?

% Mlancknit M.H. ®paszeoaorns coBpeMeHHOIO PYCCKOIO
sA3bIKa. MockBa: 134.-BO «Brlciast mkoaa»,1969.
#Cofarov S.O. Miiasir Azerbaycan dili. (Leksika) Baku:
Maarif, 1982, s. 101.
% Mlancknit M.H. ®paszeoaorns coBpeMeHHOIO PYCCKOIO
sa3bIKa. MockBa: 13Aa.-Bo «BrIcias mikoaa»,1969, s. 88.
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III. Frazeoloji birlosmalarin strukturuna gors
tosnifat1. 9.Damircizads frazeoloji vahidlori s6z, soz
birlosmasi va climlo soklinda tasovviir edarok onlar-
dan “idiomlar” adi altinda danismis ve qurulusuna
gora asagidaki qruplara ayirmigdir:

1) Idiomatik sozler; 2) Idiomatik ifadalor; 3)
Idiomatik ciimlalor.

Soz saciyyeli idiomlara tiilkii (hiylogerlik me-
nasinda), day: (vazifods olan adam), dam (bir az kefli)
tipli sozlari, soz birlagsmasi soklinda olan idiomlara
basa diismok, iirayina xal salmaq va s. tipli frazeoloji
vahidleri, ciimle strukturunda olanlara ise atalar
sOzlari ve masallari nlimune gostermigdir.*

H.Hesanova gore, frazeologizmlari strukturca
iki qrupa ayirmagq olar: 1) S6ziin meana ekvivalenti
kimi ¢ix1s edon frazeologizmlor — nominativ funk-
siyali frazeologizmlar; 2) Mbanasina gora climloyo
borabar frazeologizmlar — kommunikativ funksiyal
frazeologizmlar.?”

IV. Frazeoloji vahidlorin komponentlarinin
sayma gore tasnifati. Homin meyara ssaslanaraq
todgiqatgilar frazeoloji birlosmalori bu cilir tasnif
etmayi magsadauygun hesab etmisloar:

% Damirgizade ©.M. Azarbaycan dilinin {slubiyyati. Baku:
Azortadrisnasr, 1962, s. 168-179.
% Hasenov H.O. Miiasir Azarbaycan dilinin leksikas1 (Ali
moktab ticlin dors vosaiti), Baki: Maarif, 1987, s. 217-219.
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1) ikikomponentli frazeoloji vahidlar;

2) tickomponentli frazeoloji vahidlor;

3) tigdan artiq komponentli frazeoloji vahidlar.

V. Frazeoloji vahidlarin asas s6ziin qrammatik
saciyyasina gora tosnifati. Frazeoloji vahidlar bu
meyara asasan iki qrupa ayrilir:

1. ismi frazeoloji birlosmalar

2. feli frazeoloji birlogsmalar.

VI. Frazeoloji vahidlarin komponentlarinin
mangayina gora tosnifati. Mansayina gore frazeoloji
birlegsmalori iki qrupda tasnif edilir:

1) xalis frazeologizmlar — milli saciyyalidir. Bu
ciir frazeoloji vahidlarin komponentlori milli s6zlar-
don ibarat olur;

2) alinma frazeologizmler — daxili komponent-
larindan biri va ya har ikisi basqa dillors maxsusdur.
Yaxud basqa dile maxsus frazeoloji vahidlar bu vo ya
digar dillore kegarak isladilir.

Nohayat, frazeoloji birlogsmalar nitqimizin daha
canli, zangin va obrazli olmasi tigiin istifade olunur
ki, bu da onlarin ekspressiv — emosional keyfiyyatlori
ila elaqedardar.

VII. Frazeoloji vahidlarin iislubi-ekspressiv
xiisusiyyotlarina gora tesnifati. Frazeoloji birlosme-
lorin ekspressiv-iislubi xtisusiyyatlori noqteyi-no-
zoarindan tasnifi ayrica leksik vahidlorin bu meyara
goro tosnifindan he¢ na ils forglonmir. Buna gors do
frazeoloji ifadalarin tislubi differensasiyas1 masalasi
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onlarin emosional-ekspressiv xtisusiyyotlori masalasi
kimi oziinti gostarir. Frazeoloji birloagmalerin tislubi
oziinamoexsuslugu ve ekspressiv calarlar1 onu agiglayir
ki, dil har birinin 6ztinemaxsus xususi tisul vo vasi-
tolari olan bir nego tislubun yekunu kimi ¢ixis edir

Frazeoloji arasdirmalar zamani dilgilor frazeo-
logizmlari {slubi-ekspressiv xiisusiyyetlorine asasen
do tosnif etmislor. A.1.Smirnitski ingilis dilinds frazeo-
loji materiallar1 todqiq ederken onlar1 {slubi
cohatdan iki qrupa bolmiisdiir:

1) tslubi cahatden neytral olub macaziliyini
itiron idiomlar

2) xtisusi idiomlar3®.

N.M.Sanski bu meyara osaslanaraq rus dilinin
frazeoloji materiallarinm ti¢ boyiik qrupa bolmiisdiir.
“Islonma daracasine vo Oziinemaxsus iislubi asasla-
rina gora milasir rus adabi dilinds frazeoloji ifadalari
ti¢ boytik qrupa bolmak olar: tislublararas: frazeolo-
giya, danisig-moiset frazeologiyasi veo kitab frazeo-
logiyasi. Frazeoloji ifadalorin xeyli hissasi nitqimizin
inkisaf1 prosesinda iislublararas: frazeoloji vahidlora
cevrilir, danisig-moisat vo kitab frazeologiyasinda

3% Cmupannkuit AVl /leKcMKoAOTus aHTAMICKOTO SI3bIKa.
Mocksa: V3a.-Bo. «/uTepaTypbl Ha MHOCTPaHBIX A3bIKaXx»,
1956, s. 224-225.
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intensiv sakilda yeni-yeni qruplar vo modellar mey-
dana ¢ixar.”®

N.M.Sanski frazeoloji vahidlerin iislubi-eksp-
ressiv xiisusiyyetlorine asason tosnifatinda tislub-
lararas1 frazeologiya dedikde els frazeoloji sabit
ifadalari xatirlayir ki, onlar dilin biitiin tislublarinda
islonan, hamiya malum olan vahidlerdir vo “sifir”
yoni “neytral” tiislubi xarakterlidir. Danisig-maisat
sociyyoli frazeologizmlar tislublararas: frazeologizm-
lordon bir torafdon daha dar islonmo sferasina malik
olmag ils, digar torefden ise Oziliniin spesifik “asagi
dustirtilmiis” ekspressiv-tislubi calarlar ile forglanir
(oxgsamalar, kobud sozlor, ironiyalar, zarafatlar,
familyarliq ve s.) Kitab frazeologizmlori danisig-
moaisat frazeologizmlarinden bir torafden tamamilo
basqa istifade edilmo dairesina gors, yoni yalmiz
yazili nitqde islonmoasine gors, diger torafden ise
ozinin spesifik “yiiksaldilmis” ekspressiv-tislubi
calarlar1 ilo farqglonir (nazariyyagilik, temtoaraqlilig,
patetiklik, poetiklik vo s.)%.

Frazeoloji vahidlarin tislubi keyfiyyotlori tadqiq
olunarken onlarin tislubiyyatda yeri masalslorine
diggat yonaltmak lazimdir. Bu dil vahidlarinin daha

% Hlancknit M.H. ®paszeosorns coBpeMeHHOIO PYCCKOIO
sa3bika. Mocksa: 134.-Bo «BrIciras mkoaa»,1969, s. 194-195.
40 Mlanckuit M.H. ®pazeoaornsi coBpeMeHHOIO PYCCKOIO

sa3bika. Mocksa: 134.-Bo «BoIciras mkoaa»,1969, s. 195-197.
109




Viisalo Tahirova

¢ox hansi funksional tislublarda va hansi magsadlarle
istifade olunmasi ilo slagadar masalalarin arasdirilmasi
vacibdir.

Zaman kecdikco funksional tislublar kamiyyatco
artib dayismisdir ve zenginlogsms istiqamatindoe inkisaf
etdiyinden adabi dilin funksional tislublarinin névlari,
kemiyysti haqqinda dilgilerin fikir farglilikleri 6ziinii
gostormisdir. “Dil tislub gatlarindan ibaratdir, bu qat-
lar isa tofakkiir torzine gors forqlonan ifade torzinin
moagqgsadauygun ifadslilik vasitalari sistemi asasinda
yaranmis qatlardir” yazan ©.Demirgizads bu miila-
hizasini bir qadar do aydinlagdirir: “...badii, elmi, vo
ictimai-siyasi tofakkiir torzlarina miivafiq olaraq tig
ciir do ifadaslilik sistemi yaranir; bunlar da baslica
olaraq asagidaki ti¢ tislubun formalasmasi ticiin asas
toskil edir:

1. Badii tafokkiir sistemi — badii tislub.

2. Elmi tofakkiir sistemi — elmi tislub.

3. Ictimai-siyasi tofokkiir sistemi — ictimai-siyasi
tislub.4!

K.Oliyev Azarbaycan adabi dilinin funksional
tislublarini bels bolmiisdiir:

1) maisat-tinsiyyat tislubu;

2) badii tslub;

3) natiqlik tislubu;

4 Damirgizade ©.M. Azarbaycan dilinin tislubiyyati. Baki:
Azortadrisnasr, 1962, s. 31.
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4) elmi tslub;

5) rosmi-amali tislub;

6) publisistik tislub.*?

H.Hasonovun “Nitq madoaniyysti vo tislubiy-
yat” kitabinda miixtalif dilgilarin adebi dilin fun-
ksional tislublarinin tasnifi prinsiplori vo onlarin
kemiyyaeti haqqinda fikirlarini otrafli sakilde izlomak
mimkindiir®.

Nohayat, miasir Azarbaycan adoebi dilinin
funksional {tslublart milli ictimai tefekkiiriimiiziin
asas sahaloarini ahata etmakla bes sayda sabitlogmis-
dir. Funksional tislublar sistemina bunlar daxildir:

1) Badii tislub.

2) Elmi tslub.

3) Publisistik tislub.

4) Danisig-moisat tislubu.

5) Rasmi-iggiizar tislub.

Funksional tislublar tinsiyyetin her hansi bir
sahasinde miiayyon moagsada xidmat eden ve miiay-
yon funksiya dasiyan dil vasitelorinin sistemidir
deyon I.Agayeva yazir: “Uslublar miixtalif dil saviy-
yoalarinds (leksik, morfoloji ve sintaktik) miisyyen dil
vasitalari toplusunun islonma tezliyi ila saciyyalanir.

2 Qliyev K.Y. Uslubiyyat ve {islublar sistemi. Bak:
Azarbaycan Dovlat Universiteti, 1985, s. 81.
4 Hasonov H.O. Nitq madaniyysti ve lislubiyyatin asaslar1
(Ali moaktab tli¢lin dearslik), Baki: Maarif, 2003, s. 249-256.
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Belo ki, funksional tislublar leksik saviyyada tinsiy-
yatin miiayyan sahasine moaxsus anlayislar: ifads et-
mok dg¢lin daimi sokilde islodilon xiisusi soz
ehtiyatinin (masalon, elmi tislubda terminlarin), elaco
da tislubi ve emosional-ekspressiv mazmun dasiyan
sozlarin movcudluguna gors, qrammatik saviyyada
bir qrup morfoloji ve sintaktik vasitelorin tistiin
sokildo isladilmasine gors, frazeologiyada iso
frazeoloji vahidlerin miiayyan tiplarinden istifads
olunmasina gora bir-birindan farqlonir.”+

Foaslin avvelinds diinya dilgiliyinda frazeoloji
birlosmalarin  tslubi  xiisusiyyatlori meyarina
asaslanan bélgiilari taqdim etdik. Uslubi-ekspressiv
xiisusiyyotlor meyarina goro Azoarbaycan dilinin
frazeoloji materiallarmi tosnif etmoak miimkiindiir.
Azarbaycan dilinin frazeoloji fondundan, hemgcinin
moakan va temporal soaciyyali frazeoloji birlosmoalarden
adoebi dilin funksional tislublarinda miixtelif magsad-
larls istifade olunur.

Dil¢ilik elminds gebul olunmusdur ki, imummi-
lli dil vahidlorinin ekspressiv-emosional va {islubi
asaslarmi tadqiq edan, onlarin magsedeuygun isladil-
masini, priyomlarini, dilin funksionallasma ganunauy-
gunluglarin1 oyrenen sahe tislubiyyat adlanir. Dil
vahidlarindan sayilan frazeoloji birlasmalarin tislubi-

“ Agayeva 1.S. Badii vo elmi iislub. Baki: Maarif, 1988, s. 4.
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ekspressiv imkanlarinin Syranilmasi dilgiliyin hom
frazeologiya, hom do tislubiyyat sahesinds aras-
dirilir. Bununla slagadar olaraq, tislubi frazeologiya
anlayis1 yaranmisdir. Burada tislubi xiisusiyyatlori
tadqiq olunan frazeoloji birlagsmalarin nitq prosesin-
da islanmasinda maqsad nadir sualina cavab tapilir.
Sifahi nitqds islonan ve ya yaziya alinan frazeolo-
gizmlor bir neg¢o tislubi magsadlar iiglin istifads olu-
nur. Bu tislubi magsadlari asagidaki kimi sadalamaq
mumkiindiir:

1) soylenilen fikri daqiq ve aydin basa salmag,
izah etmak, aydinlasdirmagq;

2) ekspressiya yaradaraq sOylenilon fikri daha
obrazli, emosional, tesirli bir dille ifades etmok;

3) dinlayicide hayacan yaratmagq, tesvise sal-
magq;

4) dinlayiciys tasalli vermak, nayise xatirlatmag;

5) nayise eyham vurmag, siibhalondirmak, tag-
sirlondirmak;

6) dinlayicini sevindirmok, giildiirmak, sanlen-
dirmak;

7) dinlayicini gemlandirmak, duygulandirmag,
aglatmag;

8) tohqir etmak, kinaye vo masxaraye qoymag;

9) bas vermis miiayyan bir hadisays, sdylanilon
har hansi bir fikre dayerlondirici miinasibat ifads
etmak vas.
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Frazeoloji birlasmalar nitqi zangin, parlaq, obrazli
va inandirici etmak tiglin istifads olunan tislubi vasite-
larden biridir. Belo demak miimkiinss, frazeoloji birlas-
molor dili dirildir, canlandirir. “S6z tislubi cohatden ya
neytral, ya da miisyyen calara malik olub tasirli ifads
vasitasi kimi islodilo bilar. Lakin frazeoloji vahidlor
adeaton basdan-basa obrazli vahidlardir. Dilds badii ifa-
da vasitasi kimi ¢ixis etmak frazeologiyanin saciyyavi
xiisusiyyatlarinden biridir. Ifadslilik keyfiyyati frazeo-
loji vahidlarin tebistinde moévcuddur.”+

Frazeoloji vahidlerin komayils nitqimiz daha
toravatli vo emosional olur. Frazeologizmlara maxsus
olan bu spesifik keyfiyyoti yalniz so6z sanatkarlarmin
tofokkiirtine osaslanan badii niimunsalerds, publisist
torafinden yaradiciligla istifade olunan maqals, ogerk,
felyeton vo s.da deyil, hatta obrazli olmayan adi da-
nisiq- moisat tislubunda da gormak olur.

Lakin frazeoloji birlosmalarin geyd olunan bu
keyfiyyoti Oziinli daha ¢ox badii adabiyyat niimu-
nalorinde va publisistikada gosterir. Yazig1 vo pub-
lisistlorin moharati sayasinda frazeoloji birlagmalar
da ayrica sozler kimi bu ve ya diger badii obrazin
yaradilmasinda, koloritli muisllif nitqi, gehromanla-
rin portretini daha dolgun va canli tesvir etmak tiglin
xtisusi tislubi vasitaya gevrilir.

45 Qliyev K.Y. Uslubiyyatda frazeologiyanin yeri // Azor-
baycan dilgiliyi masalalari. Baki, 1967, s. 40.
114




Azarbaycan dilinda makan va zaman bildiron frazeoloji birlosmalar

3.2. Makan va zaman bildiran frazeloji birlas-
moalarin iislubi-ekspressiv xiisusiyyatlari

Makan vo zaman bildiran frazeoloji birlosmalar
digar frazeoloji birlosmalar kimi rangarang tislubi
xiissusiyyatlara malikdir. Onlarin an baslica xiisusiy-
yoti miiayyen bir makani, yaxin ve uzaq maosafelori
va zaman anlayisini 6ziinamaxsus bi¢imds, frazeoloji
miistovide adlandirmaqdir. Nitqin emosionalligini,
obrazliliq ve ifadaliliyini yaradan an tasirli vasite-
lardan biri frazeoloji birloagmsalar gotiiriiliir. Masalan,
mokan ve zaman mazmunlu s6ziin avezine macazi
mona kasb edan frazeoloji birlosmalarin nitqds yarat-
dig1 canlilig, obrazliliq onlarin qgarsilig1 olan leksik
vahidloerden dafelarle qiivvatlidir. Miiqayisa edak:
uzaq vo daha uzaq sozlarinin avazine hamin seman-
tikal frazeoloji birlogsmaloare nazar salaq:

al catmayan yer; iin yetmayon yer, diinyanin o ba-
sinda; diinyamn qurtaracainda;diinyamin qurtaran yeri;
Allahu akbarin esidilmayan yeri; Allahu akbarin qurtar-
mayan yeri; Allahin nazarlarindon uzaq yer va s.

Homin miiqayiseni hamigsa vo he¢ vaxt sozlarini
eyni mona oks etdiron frazeoloji birlosmalarle da
aparmaq mumkiindiir:

Adamdon xatoma; qulagrmn dibini (ardini) goranda;
axir nafasa kimi; dovanin quyrugu yera doyanda;son damla
(damc1) qamna qadar; falok goydon yera ensa danafasi
kasilona gadar; qum goyaronda;basi agarana qadar; iki

115




Viisalo Tahirova

diinya bir olsa; cani agzindan ¢ixanacan; yiiz il yiiz ila
qgalsa da..

Makan ve zaman bildiran frazeoloji birlagsmalor
funksional tislublardan badii tislub, publisistik tislub
va danisig-maiget tislubunda islanir.

3.21. Makan vo zaman bildiran frazeoloji
birlogmalarin badii iislubda islonmasi

Badii tislub milli badii tafokkiirtimiiziin ifadesi
olub, obrazli, emosional nitq formasidir. Yaranma ta-
rixine gora qadim olan, ¢ox va dayisen variantlari ils,
kiitlaviliyi ile segilon badii tislub mahiyyetins, terbiy-
yovi ohemiyyatine, badii-estetik doayoerine, badii
tofokkiirti formalasdirmasina, miixtalif dil vahidle-
rinin obrazliliq yaratmasmna gora adsbi dilin diger
tislublarindan farqlanir.

Emosionalligin, ekspressivliyin ve tasvir vasitsle-
rindon fordi istifadonin bu {islub ti¢iin miithiim oldu-
gunu geyd eden O.Demircizads yazir: “Badii tislub ve
ya badii dil obrazli dildir; bu tislubda obrazi - surati
daha parlag, daha canli resm etmok tiglin an slverisli
sOzil vo ya ifadani tapib islotmak talab olunur.”4

Badii tesvir ve ifads vasitelori badii tislubda
obrazliliq yaradilmasi {iglin aparict vasitalarden

46 Damirgizade ©.M. Azarbaycan dilinin tislubiyyati. Baki:
Azortadrisnasr, 1962, s. 31.
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biridir. Badii {islubda islonon bu leksik-semantik
kateqoriya haqqinda T.Ofandiyeva yazir: “Macaz
daima hiss-hayacana, estetikaya, obrazliliga meyl
gostaran insan tafokkiirliniin mahsuludur, dilin
kateqoriyalarindan biridir.”¥.

Badii tislubda ekspressiya, ifadolilik yaratmaq
ticlin istifada olunan leksik kateqoriyalardan biri do
frazeoloji birloagsmalordir. Frazeoloji birlogsmalarin
tosvir imkani genisdir. Frazeoloji birlosmalards xal-
qilik, xalq ruhu vardir desak yanilmariq. Badii asar-
da islonmis frazeoloji vahidlor asarin daha poetik vo
somimi, dilinin zengin olmasina sabab olur.

Frazeoloji vahidlarin potensial iislubi effektlori
haqqinda fikirlarini M.Hiiseynov obrazli big¢imda
goloms alir: “Frazeoloji birlosmalarin mayasi obraz-
lihigdan tutulmusdur. Odur ki, onun batninda ¢ox
glcli enerji ehtiyatinin, gozlenilmaz {iislubi poten-
sialimin halo agkarlanmamis ehtiyati movcuddur.
Riiseymlorinde movcud olan obrazli slamatlar asl
istedadli galomin komayile pohralonib tize ¢ixir,
saxalonib senatin asrarangiz poetik keyfiyyotlarini
acir, seirin ideya ve badii-estetik strukturunun
asasinda dayanir.”*8

¥ 9fendiyeva T.O. Azarbaycan adobi dilinin tslubiyyat
problemlari. Baki: Nurlan, 2007, s. 80.

48 Hiiseynov M.A. Poetik frazeologiya. Almati: Ulagat, 2013,
s. 31.

117



Viisalo Tahirova

Frazeologizmlarin tislubi keyfiyyotlari hagqqin-
da deyilan biitiin fikirlari, hamginin, makan vo tem-
poral frazeoloji birlogsmoalore samil etmak olar. Xalq
tofakkiirtiniin mahsulu olan bu frazeoloji vahidlar ilk
poetik niimunalar olan bayatilarimizda islonmisdir.
Xalq adabiyyati niimunoalorinds islonmis makan vo
zaman bildiren frazeoloji birlosmoler poetik situa-
siyada konkretlasir va fikrin daha anlasigli, ifadali,
hamginin, ekspessiv-emosional ¢alarlarmi tiindlas-
dirir. Fikrimizi bir nec¢o folklor niimunasi tizarindo
aydinlagdiraq.

Quzilgiilii xar olsa,

Dérd yaninda sar olsa.

Qoc igid he¢ durarmi,

Yar1 yadlara qalsa? (Azarbaycan bayatilari, s. 24)

Daglar basin dad alds,

Dord bir yamin yad aldi.

Gedirdim yetim yara,

Ustiimii collad ald1. (Azarbaycan bayatilari, s. 49)

Goz yasin dasa diisar,

Axdiqca dasa diiser.

Bacinin agiwr giinda

Yiikii qardasa diiser. (Azarbaycan bayatilari, s. 31)
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Xoruz ban veranda gal,

Sinam qan veranda gal.

Sagligimda galmadin,

Bari can verands gol! (Azarbaycan bayatilari, s. 55)

Isim asmadi basdan,

Goziim doymadi yasdan.

Falak mana versoaydi,

Verordi azal bagdan. (Azarbaycan bayatilari, s. 64)

Dan yeri sokiilonda,

Zilf tiza tokiilonda.

Seh diismiis giile banzer

Ag tizdan oOpiilanda. (Azarbaycan bayatilari, s. 100)

Oziziyam qar giinds,

Yagir daga qar gilindoe.

Yar1 gormoak istayir

Uroayim bu dar giinda. (Azarbaycan bayatilari, s. 160)

Frazeoloji birlosmalar bazan real olmayan moa-
kan adlarin ifads edir. Xoyali makanlar: adlandiran
frazeoloji birlosmalar lirik gohromanin daxili-
psixoloji aleminin serhine yonelerak boyiik iislubi
keyfiyyot qazanmis olur. Lirik “man”in iilvi va darin
hisslorini, bazan isa kegirdiyi daxili sarsintilari, azab
vo iztirab igarisinde qivrandigini tasvir edarken
moakan moazmunlu frazeologizmlarden faydalanilir
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va bunlar fordi tislubi xarakter dasiyir. Xoyali makan
obrazlarina ham folklor nimunsalarinde, ham klassik,
hom do c¢agdas oadobiyyat niimunoalorinds rast
golmak olur. Masalan:

Ozizim ayaz olmaz,

Buluddu, ayaz olmaz.

Man ki gam oylagiyam

Dard menden ayaz olmaz. (Azarbaycan bayatilary, s.
40)

Dard goliinda {iz, canim,

Doardi sapa diiz, canim.

Yara qurban veraram,

Ogor olsa yliz canim. (Azarbaycan bayatilari, s. 132)

Bu daglar gom dagids,

Cak hals, gom dagidu.

Sendan golon xos xabar

Daryaca gom dagidi. (Azerbaycan bayatilari, s. 169)

Nimunslerden de aydin oldugu kimi xalq
adabiyyati niimunalorinda islonan makan msenali
frazeoloji vahidlor mezmunun daha dolgun ifadasine
xidmat edir. Bayatilardaki fikra elastiklik, anlasiqliq,
emosionalliq vo ekspressivlik gatiron ismi frazeoloji
birlosmalar tekrarolunmaz obrazliliga malikdir.

Homginin klassik poeziyamizin niimayeondalori
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torafindon tefokkiir mahsulu sayilan makan bildiren
poetik frazeoloji vahidlorden istifade olunmusdur.
MBasalan, dahi sairimiz, 6lmaz senatkar Filizulinin yara-
diciginda xayali mokan mazmunlu poetik frazeoloji
vahidlaro rast galdik:

Qom diyarmmda acal peyki glizgar etmaz mana,

Yox sanib varim magor kim, etibar etmaz mana.
(M.Fiizulj, s. 50)

Para-pare konliimiin suzi-darune tab1 yox,

Goz yolundan qgotra-gotro gan olub, ¢ixsaydi kas.
(M.Fiizuli, s. 166)

GOz yoludur ki, koniil miilkiina xublar giror ondan

Tutma ey ask, onu billah ki, acab rah-giizerdir.

Miiasir poeziya niimayandalari da xalq dilindaki
frazeoloji birlesmalarin potensial ekspressivliyinden,
obrazliligindan istifads edarak ugurlu seirlorin yaran-
masina sabab olurlar. Xalq dilina yaxin olan sairlarimiz
seirlorinde xalqmn menavi serveti sayilan frazeoloji
vahidlerin iislubi keyfiyyatlorindon yararlanirlar.
Sairlerin fardi tislubu, obrazli dilden istifade maharati
onlarin canli danisiq dilinden istifade madaniyyatine
asaslanur. Canli dilo bagl olan sair ve yazigilarimiz
asrarangiz frazeoloji birlosmalarin yeni moanalarin kast
edoarek dorin hiss ve hayacanlar1 ustaliqla canlandirir-
lar. Badii tefekkiirden stiziiliib galen poetik dil vahid-
lari ils xeyali mekan obrazlar: yaradirlar ki, bunlar fra-
zeoloji vahidlarin tislubi xtisusiyyatloridir. Masalan:
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Goylarin algatmaz bir qatindayg,

Hasrat asta-asta diistiriir bizi. (N.Kasamanlj, s. 46).
Koniil timmaninda Cosar tufanlar,

Sevgi vadisinds Caglayan seldir. (N. Xozri. I c., s. 239)
Kadar timmaninda telatiim sonsuz,

Urok miisibate dézmayir daha.

Niye sadagatin giymati ucuz,

Niyo xayanatin qiymati baha. (N. Xazri. I c., s. 122)
Xalq durur, el durur... mizan, terazi,

Hor goziin oniinda ¢oki dasi var.

Dasgini, gayanu at nali azib

Har ¢igok kokiinda bir goz yas: var. (A. Kemarli, s.
136)

Yalanlar-cazbli, yalanlar-girin,

Kecir boynumuza demir halqasi.

Yalan donizinda tizon koslorin,

Yalniz razalatdir giblonamasi. (B. Vahabzads, s. 239)

Gorkeamli sair Memmad Arazin “Ata ocagl” adli
seirindo ifade olunmus fikirlor basdan-basa badii,
obrazli, poetikdir. Qeyd etmoak lazimdir ki, seirin ad1
mokan monali frazeologizmdir. Bu adin o6ziinde
macazilik vardir. Cirpist totikds, odunu demds olan
“ata ocagl’mi terk eden, diinyasim1 dayisen anda
atanin ogluna ata ocaginin miiqaddasliyi hagqinda
sOyladiklari on tasirli badii 16vhalsrden biridir.
Miigeddas mekam1 adlandiran ata ocag: frazeoloji

birlagmasinin manasi seirden taqdim edilon parcada
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- atanin olim ayaginda ogluna vasiyyatinda asag-
daki kimi sarh olunur:

Babandan qalibdir bu ocaq bizs,
Bir ocaq sonanda bir tifaq itir.
Bir ocaq songtisii geyratimiza,
Bir diisman neslinin gehgehasidir;
(A. Mammad I c., s. 106)

M.Arazin bu seiri biitovlilkde malum frazeolo-
gizmin motivleri tizerinde qurulmusdur. Seirdaki
falsofi-poetik fikrin genis miqyas alaraq serh olunma-
sinda mekan mazmunlu ata ocag: frazeologizminin bo-
ytiik rolu vardir.

Sair ve yazigilar temporal saciyysli frazeolo-
gizmlarin zangin poetik calarlarindan istifade edarak
asarda ifads olunmus yiiksak duygulari, darin hisslori,
lirizmi oxuculara ¢atdirmis olurlar. Badii niimunalarin
dilinin poetik saviyyaye qalxmasinda hamin frazeoloji
vahidlerin tislubi boyasi asas gotiirtiliir. Zaman bil-
diron frazeoloji vahidler hissi-emosional va ekspres-
siv moziyyeatlora malik olmaqla giiclii badiilik
yaratma vasitasi ola bilir.

Omra bel baglama, dmiir azalden
Amana band olub, aman, ay aman!
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Oliim gasnan goziin arasindadir
Yaxsiya yaxsi ol, yamana yaman!
(F. Sadiq, s. 57)

Diinya dagilsa da, demaram.

Bu c1girim hacan yola ¢ixacaq,

Gozlamoakdan goziim kokii saraldi.

Bu cigirim hacan yola ¢ixacaq

Axsam duistib, sar qarisib, gqaralib.
(A.Komarli, s. 56)

Goz yumub garalanda,

Ay is181 sarilib

Damlar tisto qalanda

Daniz nagil danigir

Eld bil ulduzlara.

(F.Qoca, s. 45)

Omriimiiziin yazi, yayt, payizi
Qis1 kimi agriliyds, acili.
(F.Mammadli, s.185)

Omriin payizi galdi, xazan oldu dilaklar,
Sum sald1 6ten qaygilar alnimda, tiziimda.
(R.Yusifoglu, s. 236)

Bali, biz yeri galanda

gillani,

yeri galonda gozimiiz

sixa bilirik galbimiza. (F. Mammadli, s. 255)
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Yuxaridaki niimunalorde s6z ustalar: terefinden
istifade olunmus zaman bildiren frazeoloji birlas-
moalar oldugu kimi, tizarinda islanilmadan, saf halda
badii adebiyyat niimunslarinin dilinde islonmisdir.
Canli damisigin, milli koloritin an o0ziinexas xtisu-
siyyatlarini badii asarlarin dilina kdgtirmakda frazeoloji
vahidlerin slubi-estetik funksiyalarindan istifade
edan sair vo yazigilarimiz bazan frazeoloji vahidlor
tizorinde miiayyan amoliyyatlar aparirlar. Bels ki, ya
frazeologizmlarin ifads etdiklori menani saxlamaqla
komponentlarini deyigdirerak, ya komponentlerinden
biri vo ya bir negasini ixtisar edarak, ya da yeni sozlar
olava edarak onlarm {tslubi funksiyalarmi giivvatlon-
dirmayo nail olurlar.

GOz yumub alomdan, istardim agam riixsaring,

Canim aldin, goz yumub-aginca mohlst vermadin.
(M.Fiizuli, I c,, s. 199)

Gedor-galmaz bir yol var deyirlar,

arasinda gozla qagin.

Balka bu

tocili yardim masinmidir

bir omrii, bes 6mrii

xilas etmaya gedir. (R. Rzall c, s. 178)

Usaq galbin har giin aglar, kirimaz,
Arzularin ayaq agib yerimoz.
Yiiz il galsa buzun, qarin arimaz
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Glinstiiz 0miir yasamasan yaxsidi. (Z.Yaqub, s. 164)

Birinci seir niimunesindeki g0z yumub-acinca
temporal frazeoloji birlosmoasinin esli goz agb
yumunca birlogsmoasidir. Ikinci niimunadaki arasinda
g0zla qasinfrazeoloji birlosmosi iso gozlo qas arasinda
zaman bildiran frazeoloji birlosmasinin torkib hisse-
larinin yerinin dayisdirilmasi ilo slagadar olan tislubi
amaliyyat naticosinda yaranan haldir. Sokiilmamis dan
yeri frazeologizminin do komponentlarinin yeri dayis-
dirilmisdir ki, bu tslubi amaliyyat seirin badiiliyini,
axicaligini qlivvetlendiran amildir. Sonuncu niimu-
nadaki yiiz il galsa frazeologizmi ise “he¢ vaxt” zaman
soziiniin ekvivalenti olan yiiz il yiiz ila galsa temporal
frazeologizminin ixtisar variantindan basqa bir sey
deyil.

3.2.2. Makan va zaman bildiran
frazeologizmlarin publisistik iislubda islonmasi

Bildiyimiz kimi, ictimai-siyasi tislubun qeyri-
rosmi budagina aid edilon® publisistik tislub milli
ictimai tofokkiirti ifado edir. Qozetlorin, kiitlovi
oxucular ti¢lin nazards tutulan jurnallarin, radionun,
televiziyanin, elmi-kiitlovi kitablarin dilini shate
edir. Homginin, mitinq ve iclaslardak:i ¢ixislar da

4 Domirgizade ©.M. Azarbaycan dilinin tislubiyyati. Baki:
Azortadrisnasr, 1962, s. 37.
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publisistik tisluba aid nitq formalaridir. Publisistik
tislub ifadasi ilo yanasi, bazen moatbuat dili anlayis:
da islonir ki, har ikisi eyni menani aks etdirirlar.
Tobligat-tosviqat xarakterli®*publisistik tislubun dili
kiitloye tinvanlandigindan ¢ox aydin, sads, haminin
anlaya bilacayi sokildadir.

Publisistik tislubda frazeoloji vahidlarin her
noviindon genis istifade olunur. “Frazeologizmlor
miistoqil moatbuatin da dilinds yiiksek gostariciye
malikdir. Bels ki, onlar matnlards tislub miixtalifliyi
yaradir, dovriin miihiim ictimai-siyasi situasiyalari
bu vahidloerin kémayi ile canlandirilir.”*!

Frazeoloji vahidlar publisistik tislubun diline
ifadalilik, obrazlilig, badiilik, milli kolorit ve lakonik
tosvir gotirir. Publisistikada obrazhiliq, birinci, bashg-
lardan baslayir. Bazan frazeoloji vahidlar baslq segilir.

Bildiyimiz kimi, frazeoloji vahidlorin islonmasi
badii dilin saciyyevi xiisusiyystlerindendir. Hemginin
publisistikada obrazliiq miimkiindiir. Lakin bu
obrazliliq badii tislubdaki obrazlihiqdan, poetiklikden
forglonir. Badii tislubda konkretlosdirma asas oldugu
kimi, publisistik tislubda timumilesdirma asasdr.

% Hasonov H.9. Nitq madeniyyati va iislubiyyatin asaslar1
(Ali moaktab tli¢lin darslik), Baki: Maarif, 2003, s. 272.
51 Qliyeva S.I. Miiasir Azerbaycan adebi dilinin matbuat
uslubu. Baki: EIm ve tohsil, 2012, s. 128.
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Frazeoloji vahidloarin diger novlari kimi makan
va zaman bildiren frazeologizmlar do publisistikada
genis miraciat olunan dil vahidleridir. Onlarin
rongarong tislubi keyfiyyatlorinden faydalanaraq yeni
informasiyalar anlasiqli, sadoe bir dills ifads olunur.

Moakan vo temporal saciyyali frazeoloji birloasma-
lor matbuat tislubunda daha ¢ox basghglarda islenir. Bu
zaman publisistik yazilarda oks olunmus informasiy-
alara diqqat cokmak va oxucularda ekspressiv-emosio-
nal toasstiirat yaratmaq asas moagsada gevrilir. Masalan:

Artur Lenk: “Dar ayagda Azerbaycan Israilin arxa-
lanacag 6lkadir.” ( www.gunaz.tv, 19.09.2008, 20:26)

Publisistik tislubda yazilan maqalslarde miisyyen
bir fikri agiglamaq, sads dille aydinliq getirmsak,
miiayyan bir masaloye diqgeti calb etmoak istodikde
yeno frazeoloji vahidlerdan istifads olunur. Masalen:
“Buittin - hallarda Ristom boay moenim 50 illik
dostumdur ve biz azarbaycanliylq, no olur-olsun, bad
ayagqda dostun yaninda olmaq lazimdir.” (www.bizim-
yol.info., 28.11.2012, 11:35).

Qarabaga doytise hazirlasan redaktorlar: Bad
ayagda kamikadzelik edarik.( www.azadinform.az,
17.06.2014, 16:39)

35 milyardliq servetini bir g0z qurpiminda itirdi.
(www.anspress.com, 09.02.2015, 13:44)

Kigik ¢illo “gqisin oglan ¢agr” basladi...(www.axa-
r.az, 01.02.2015, 08:45)
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Kuartin qulagmn  dibinds  susuzlugdan diller
quruyur... (www.dia.az, 15.01.2016, 09:13)

Azarbaycanin goarb sarhadlorinin qurtaracaginda
bir rayon vardi. Sorusanda “diinyamin qurtaracainda
yasayirlq” deyardilor. (Qaragonli Azar.//Ay Lagin...525-
ci gozet, 15.05.2010, s. 30)

Basala barmaq satilir. Yaninda da quzu kimi bas
barmaq. Buyruq quludu. Kompiiter kimi bir seydi.
Ekranda yelloyands bazi memurlarin miilklerinden
bir goz qurpiminda xobar verir. Miilkii gostoron kimi
dislayib ayaq altinda azmslisan ki, gordiim demasin.
Cohannamin isti bucaginda connat satilir. Olmak istoyana
kreditls verile bilar. Almaq isteyan iki zemanat maktu-
bu gatirmalidi... o diinyadan. Maktuba notariusda tes-
diglenmis 6liim aktini da slave etmalisiniz. (www.gun-
delik-baku.com, 22.10.2015).

Qtirbati man ¢ox zaman talebaliyimdaki 171
nomrali uzun sar1 avtobusa banzadiram. Basabas, no ol
tutmaga yer tapirdin, ne ayaq qoymaga. Amma elo ki,
otrafindakilar1 sixasdirib ayaqlarina yer eds bilirsen,
artig o yer senindir. O yerden artiq seni kimse
gopara bilmaz. Bax qtirbatds o iki ayaglig yeri tapmagq
¢ox ¢atindir. O bir ovuc yeri qiirbat sena verinca illar
boyu miicadilaler aparmalisan. Vo bunun avazinds
sondan nalari, nalari alib aparir... He¢ bilmirsen
itirdiklarinmi ¢ox qiymeotlidir, yoxsa o iki ayaqlq
yermi...( Ayna gozeti, 11.11.2006)
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3.2.3. Makan vo zaman bildiren frazeologizm-
lIorin maisat lislubunda islanmasi

Maoisat iislubu danisiq dilidir. Bu tslub giin-
dolik yasayisda insanlarin bir-birilo {insiyyet sax-
ladig: dildir. ©dabi dilin maigatda isloanan niimunasi
olan bu tislub genis yayilmigdir. “Danisiq tislubu
dilin asas funksiyasini - tinsiyyat funksiyasini yerina
yetirir. Danisiq nitqinde maqsed moalumat vermok,
ham da tesir gostormakdir. Bu iki istiqgamatlilik da-
nisiq nitqine yeni keyfiyyotlor verir:

1) ekspressivlik ve emosionallig,

2) ayanilik va obrazliliq,

3) sinonim zanginlik,

4) tosvir vasitalorinden istifada”.>

Maiset tislubunun yi1gcamliq, sarbastlik, sads vo
anlasiqliliq kimi tipik alamatloeri vardir. Maiset iis-
lubuna xas olan slamatlerdan biri de diizgiin telaffiizo,
orfoepik qaydalara riayet olunmasidir. Yazildigr kimi
danismaq diizgiin hal deyildir.

“Xalq danisiq diline maxsus milli kolorit yaradan
frazeoloji vahidler leksik vahidlerin ekvivalenti kimi
¢ox zaman nitqin asas qayasini togkil edir va 0Ozii-
namoaxsus ekspressiv tislubi ¢alara malikdir. Masalen,

52 Hasonov H.O. Nitq madaniyyati va lislubiyyatin asaslar1
(Ali moaktab tli¢lin darslik), Baki: Maarif, 2003, s. 258.
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anlamaq — barmagm dislomoak, varlanmaq — cibini dol-
durmagq, diisiinmok — gamilari daryada qorq olmagq ve s.”%

Bozi macazlar frazeoloji birlosmalor asasinda
yaranir. “Dilimizds bir sira anlayislarin daha menals,
daha tosirli sekilda sdylanmasi {i¢lin macazi tobiato
malik torkiblardan istifads edilir ki, bunlar bu va ya
diger mehfumun ya olduqca yumsaldilmis, ya son
darace kaskin sakilds ifadasi ile alagodar amalo galir.
MBasoalon, qocalmaq anlayisi ticiin islonan saqqalina
don diismak, saqqali agarmagq, beli biikiilmak, bir-
¢oyi agarmaq vo s.”>*

Maisat tislubu hamise badii adabiyyatin xalqiles-
moasina tosir edir. Clinki 6z canli dil materiallar1 ilo
badii tislubu tomin edir. Frazeoloji vahidlor ekspres-
sivlik, emosionalliq ve obrazliliq keyfiyyetine malikdir.
Buna gora da istar canli danisiq dilinds, istorse do badii
adabiyyat ntimunslarinds frazeoloji vahidlarin islon-
masi soylenilan fikri ifadali, obrazli ve inandirici edir.

Dilimizin tiikonmaz xazinasi sayilan frazeoloji
vahidlor osasan canli danisiq dilinin asas ifade
vasitalaridir. Frazeologizmlarin digar novlari kimi ma-
kan vo zaman bildiren frazeoloji birlosmalor moaisot
tslubunda genis istifade olunur. Asagidakilar

% Hiiseynova S.0. Damgiq dilinde frazeoloji vahidlorin
rolu.//Terminologiya masalalari. Baki: Elm, 2012, s. 100-103.
% Ofondiyeva T.O. Azerbaycan adoebi dilinin tislubiyyat
problemlari. Baki: Nurlan, 2007, s. 91.
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moisat-danisiq tislubunda islonan mekan ve zaman
bildiron frazeoloji birlosmalore niimuna gostars
bilarik:

cohonnamin qurtaracainda, diinyamin o baginda,
asag1 bas,agzimin icinda, basimin altinda, iirayinin basin-
da, yol basinda, bas1 agarana qador, bu giin sabahlqdir,
ilanbogan vaxtidir, it ilinda, soz soza galonda, sanbasiz
hafta olanda, boynunun ardimi goranda, bigaq siimiiya
dirananda, can1 agzindan gixanacan, ali yandimda, ¢ixmaz
ayim son ¢arsanbasi, hafta sakkiz, man doqquz, deya-deya
dilinda tiik bitmak va s.

Yuxarida sadalanan moakan va zaman bildiren
frazeologizmlar asason moisat tislubunun ifads vasi-
toloridir. Ancaq bir sira tislubi magsedloerden dolay:
bu tipli frazeolji vahidlor badii adsbiyyata yol tapirlar.
Badii iisluba kecon makan ve zaman bildiran frazeoloji
vahidler nominativ vo kommunikativ funksiyadan sla-
Vv yazigInin, sairin va ya asarin personajlarmin dilinds
obrazlilig, emosionalliq, ekspressivlik yaratmaga
xidmat edir. Asagidaki badii niimunslsr bu cehatden
saciyyovidir: 1. Bu giin sabahligam, giinlor tez kegir,
Manim da karvamim yi8isib kogtir. (5.Vurgun) 2. Okiiz
qyar caniny; Bilmaz qamgr saymi; Qayis ¢cokan qasqa
kal; Is iistiinda tanin. (Bayat1) 3. Vageon insan bu
besgiinliik diinyada Omrint dilxorlugla kegirma-
molidir. (C.Mammadquluzads) 4. Bostan yol agzinda
idi. (©.9biilhasan) 5. Ingiltera safaratxanasi boymnu-
nun ardim goranda bu arzusuna da gatacaqdir. (Penahi
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Makulu) 6. Hofta sokkiz, mon dogquz kagiz yazib,
Aslandan pul istayirdi. (C.Cabbarli)

Umumiyyoatls, dil vahidleri sirasinda an mii-
hiim obrazl ifads vasitalarindan biri ve birincisi kimi
frazeoloji vahidlor hesab olunur. Bu, frazeoloji
vahidlerin asas alamatlari ils izah olunur. Obrazliliqg,
tosirlilik, poetiklik, ifadslilik namins komponentlari-
nin macazi manada olmasi va s. frazeologizmlarin
osas olamatloridir. Noticodo, demok lazimdir ki,
Azarbaycan dilinds makan va zaman bildiran frazeo-
loji birlosmalar adabi dilin daha cox {i¢ funksional
tslubunda - badii {tslub, publisistik tislub ve
danisig-moisat tislubunda genis istifade olunur. Ma-
kan va temporal saciyyali frazeoloji vahidler badii,
publisistik ve ya danisig-moiset tislubunda islen-
moasindan asili olmayaraq, ekspressiv-emosional
ovqatl olurlar.
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NOTICO

Folsofi kateqoriyalarin dil vasitelori ilo ifads
edilmasi dilciliyin aktual problemlarindan biri kimi
har zaman todqiqatgilarin diqgetini colb etmisdir.
Moakan va zaman kimi fundamental folsofi kateqo-
riyalar diinya dillorinde miixtslif qrammatik (morfo-
loji, sintaktik), leksik ifade vasitslori ilo ifade olunur.
Homin ifada vasitaloeri arasinda dilin frazeoloji vahid-
lori do vardir. Dilin frazeoloji vahidlerinde milli-
madani semantika 6ziinii daha parlaq sakilda biiruze
verir. Har bir dil gercakliyin inikasimi mansub oldugu
xalgin madaniyyating, hayat tarzing, tarixi tacriibasine
uygun olan miiayyen tisulla reallagdirir. Azarbaycan
dilinds makan ve zaman bildiren frazeoloji birlosma-
larin tohlili asagidaki naticalara galmaya imkan verir.

1. Makan ve zaman bildiran frazeoloji birlagmaler
Azarbaycan dilinin frazeoloji fondunun miiayyen
hissasini tegkil edir. Frazeoloji birlesmalarin struktur-
semantik, qrammatik ve tislubi tohlili, har seyden
onco, ona gore zoruridir ki, bels birlogsmalarin mona
va strukturu qarsiligh slagolidir, frazeoloji vahidlarin
funksionalligr onlarin struktur xtisusiyystlari ilo
sortlonir. Frazeoloji birloagsmoalarin frazeosemantik
saho soklinde tohlili, miixtalif dil dslublarinda
funksionalliginin miisyyenlsdirilmasi maraq dogu-
ran moasalalordon biridir. Arasdirmanin naticalori
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gostarir ki, makan vo zaman bildiran frazeoloji bir-
lagsmoalar Azarbaycan dilinin frazeoloji sistemi {iglin
umumi olan dil hadisalarine tabe olur. Bununla bels,
ayri-ayri hallarda frazeoloji vahidlorin struktur-
qrammatik, struktur-semantik xiisusiyyotlarinda
torqliliklor do 6ziinii gostarir.

2. Tohlil gostarir ki, Azarbaycan dilinin iimumi
frazeoloji sisteminda oldugu kimi, makan va zaman
bildiran frazeoloji vahidlorin teskil olundugu 6zek
komponentin xarakterinden asili olaraq, onlari feili vo
ismi frazeoloji vahidlar qruplarina ayirmaq olar. Dil
materialinin tahlili gostarir ki, makan bildiran frazeolo-
ji birlosmalar vahid mekan mazmunu atrafinda birls-
son frazeosemantik mokan makrosahasini amale go-
tirir. Frazeosemantik makan sahesinin asagidaki mik-
rosahalordon ibarat oldugunu geyd etmak olar: 1)
Uzaq mikrosahasi; 2) Daha uzaq mikrosahasi; 3) Yaxin
mikrosahosi; 4) Daha yaxin mikrosahasi; 5) Gizli yer
mikrosahasi; 6) Askar yer mikrosahasi; 7) Har yer, hor
toraf mikrosahosi; 8) Diinya, alom, kainat mikrosahasi;
9) Tabiat mikrosahasi; 10) Insanlarin dini tesavviirlori
bagli mikrosahs; 11) 9ziz, dogma yer mikrosahasi;
12) Qapali yer veo hissasi mikrosahasi; 13) Olka,
region, taninmis goher adlar1 mikrosahssi. Bu
mikrosahalor na goadar miistaqil olsalar da, onlarin
qarsiligh olagesi do agkar gortiniir. Belo ki, moakan
bildiran frazeoloji-semantik qruplardan diinya, alom,
kainat vo tobiat mikrosahalori, diinya, alom, kainat
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v har yer, har toraf mikrosahalari arasinda kasismo-
larin, uzaq ve yaxin, daha uzaq ve daha yaxin,agkar
yer vo gizli yer mikrosahalari arasinda antonimlik
xtisusiyyatlarinin movcud oldugunu miisahids et-
mok olur.

3. Makan bildiren frazeoloji vahidlerin kompo-
nentlarinin nitq hissalari ile ifadasine gore asagidaki
kimi qruplagdirmaq olar: 1) Sifat + isim modeli asa-
sinda diizelonlar; 2) Isim + isim modeli asasinda
diizalenlor; 3) Zarf + isim modeli asasinda diizalon-
lar; 4) Ovozlik + isim modeli asasinda diizoalanlar; 5)
Isim + komoakci ad modeli asasinda diizalonlar; 5)
Terkibinds say olanlar.

4. Makan bildiren frazeoloji birlogsmalari amals
gotiran sozlor arasinda qrammatik cohatden bagliliq
vardir. Bu qrammatik baghlq ismi birlosmalarin
toraflori arasinda qrammatik (sintaktik) slage tisuluna
gors, mokan bildiren ismi frazeoloji birlogsmalarin
komponentlorinin arasindaki sintaktik slagenin saciy-
yosina gora tozahiir edir. Makan bildiren ismi frazeo-
loji birlosmolari toraflori arasindaki qrammatik ola-
genin tipinden asili olaraq ti¢ qrupa ayirmaq olar: 1.
Yanasma alagali moakan bildiren ismi frazeoloji birlas-
molar; 2. Yanasma ve uzlasma slageli makan bildiran
ismi frazeoloji birlagsmalar; 3. Uzlasma vo idare slagali
makan bildiran ismi frazeoloji birlagmalar.

5. Zamanin dilde ifade wvasitalori arasinda
frazeoloji birlosmalar do mithiim yer tutur, zaman
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bildiron frazeoloji vahidlar real-obyektiv zamarm
oziinamoaxsus gakilde ifade etmoaye qadirdir. Azer-
baycan dilinin frazeoloji fondunun miiayyan bir his-
sosini zaman sociyysli frazeoloji vahidlor togkil edir.
Zaman saciyyoli frazeoloji birlosmalari temporal fra-
zeoloji birlosmalor ve ya temporal frazeologizmlor
adlandirila bilar.

6. Zaman bildiren frazeoloji birlosmalarin toplu-
sunu frazeosemantik zaman sahasi adlandirmaq olar.
Tohlil bels natico ¢ixarmaga oasas verir ki, Azarbaycan
dilinin zaman anlamh frazeologizmlori miixtolif vo
rongarangdir. Azarbaycan dilinde zaman anlayisiu
ifado edon frazeoloji qat vo ya frazeosemantik zaman
sahasinin iki leksik-frazeoloji sistemden ibarot
oldugunu geyd etmak olar: 1. Qeyri-nisbi zaman ifads
edan frazeoloji birlosmalar. Qeyri-nisbi zaman anlamh
frazeoloji birlogmalorin yaratdigi moena qruplarina
miiddati miiayyen olan zaman kasikloarinin (fasillarin,
glniin hissalorinin, ay va haftonin giinlarinin) adlarim
ifade eden frazeoloji vahidler, insanin yas dovrlerinin
adlarini ifads edan frazeoloji vahidlar, “hamiss”, “tez-
tez”, “he¢ vaxt”, “dorhal”, “vaxtinda”, “tez” vo s. za-
man moazmunlu sozlara ekvivalent olan frazeoloji
vahidler daxildir. 2. Nisbi zaman ifade eden fra-
zeoloji birlosmalar. Bu qrup zaman bildiran frazeo-
logizmler danisiq anina ve ya bas vermis har hansi
bir hadisays nazaran ke¢mis, indiki va golacok za-
mani 6ziinda oks etdirir.
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Frazeosemantik zaman sahoasini toskil eden
mikrosahoalor arasinda kasismoalar vo antonimlik
vardir. Tez-tez vo uzun miiddet, uzun miiddeat ve
gec, gec va vaxtsiz, vaxtsiz vo tez, qisa muddat vo
darhal mikrosahalari arasinda kasisma, homisa vo
he¢ vaxt, qisa miiddat vo uzun miiddat, gec va tez,
vaxtlh ve vaxtsiz mikrosaholori arasinda ise
antonimlik miisahida olunur.

7. Azarbaycan dilinin frazeoloji fondundan, o
cimladen mokan ve zaman bildiron frazeoloji
birlogsmoalordon adabi dilin funksional islublarinda
miixtalif moagsadlarle istifade olunur. Bu {islubi
moagqsadlori miixtalifdir. Makan vo zaman bildiron
frazeoloji birlogsmalarin asas xiisusiyyati miiayyan bir
mokani, yaximn ve uzaq mosafalori ve zaman
anlayisini oziinemoexsus  bigimds,  frazeoloji
miistovide adlandirmaqdir. Moekan ve zaman
moazmunlu soziin avazine macazi mana kasb eden
frazeoloji birlosmalarin nitqde yaratdigr canlilig,
obrazliliq onlarin garsilig1 olan leksik vahidlarden
doafalarls qiivvetlidir.
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